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SĄSAJOS SPECIFIKACIJA 

Pavadinimas eInvoicing standarto sąskaitų faktūrų duomenų perdavimo žiniatinklio paslaugos 

Sąsajos realizacijos būdas Žiniatinklio paslauga 

Žiniatinklio paslaugos 
URL adresas 

Žiniatinklio paslaugos aplinkų URL adresai: 
Gamybinės aplinkos – https://imas-ws.vmi.lt/v1/uploaderws 
Vertinamosios aplinkos – https://imas-demo.vmi.lt:8443/v1/uploaderws 

Žiniatinklio paslaugos 
aprašymas 

Dokumente pateikiami žiniatinklio paslaugų aprašymai, kurie skirti atlikti šias funkcijas: 
1. Pateikti sąskaitos faktūros rinkmeną į i.APS 
2. Patikrinti aktualią rinkmenos apdorojimo būseną 
3. Gauti eInvoicing sąskaitų, kuriuose serviso kvietėjas nurodytas kaip pirkėjas, identifikatorių sąrašą. 
4. Gauti eInvoicing sąskaitos duomenis į išorinę sistemą, kurią serviso kvietėjas ar nurodytas 

atstovaujamas asmuo naudoja kaip Pirkėjas. 

Paskirtis Perduoti ir gauti eInvoicing standarto sąskaitas faktūras. 

Aprašymas • Metodas SubmitInvoice – metodas, skirtas pateikti eInvoicing standarto sąskaitas faktūras į i.MAS. 

• Metodas GetInvoiceFile – metodas, skirtas iš i.MAS gauti duomenų teikėjui priklausančių eInvoicing 
sąskaitų duomenis į išorinę sistemą. 

• Metodas CheckState – metodas, skirtas patikrinti rinkmenos būseną. 

• Metodas GetInvoicesIdList – metodas, skirtas gauti eInvoicing sąskaitų, kuriuose duomenų teikėjas 
nurodytas kaip pirkėjas, identifikatorių sąrašą. 
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2 FUNKCINĖ SPECIFIKACIJA 

2.1 Žiniatinklio paslaugos užsakymas 

i.MAS žiniatinklio paslauga leidžia teikti duomenis tik prisijungusiems (identifikuotiems) naudotojams. Prisijungimas prie 

i.SAF žiniatinklio paslaugos vyksta perduodant MM arba atstovo sertifikatą, kurio viešas raktas yra išsaugotas i.MAS 

sertifikatų saugykloje. Kiekvienas duomenų teikėjas gali turėti daugiau negu vieną užregistruotą naudotojo arba atstovo 

sertifikatą. Kliento sertifikatai generuojami ir užregistruojami užsakant i.MAS žiniatinklio paslaugas:  
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Nr. Dalyvis Veiksmas Aprašymas 

1 Išorinis 
naudotojas 

Pasirinkti užsakyti žiniatinklio 
paslaugą 

i.MAS meniu juostoje Nustatymai > Žiniatinklio paslaugos pasirenka 
užsakyti žiniatinklio paslaugą 

2 Išorinis 
naudotojas 

Įkelti CSR failą Iš savo kompiuterio įkelia CSR failą 

3 Išorinis 
naudotojas 

Pasirinkti generuoti sertifikatą i.MAS lange pasirenka sertifikato generavimo veiksmą 

4 i.MAS Patikrinti CSR failą ir sugeneruoti 
sertifikatą 

Patikrinamas CSR failas, jei užklausa teisinga, sugeneruojamas sertifikatas 

5 Išorinis 
naudotojas 

Pasirenka atsisiųsti sertifikatą Sertifikatas persiunčiamas į naudotojo kompiuterį 

6 i.MAS Neteisingas CSR failas Vykdoma alternatyvi eiga jeigu rasta klaida tikrinant CSR failą 

7 i.MAS Klaidos pranešimas Naudotojas informuojamas apie nekorektišką CSR failą 

CSR sukūrimui gali būti naudojami įrankiai: 

• Comodo (https://www.instantssl.com/ssl-certificate-support/csr-generation/ssl-certificate-index.html); 

• DigiCert (https://www.digicert.com/csr-creation.htm?rid=011592); 

• GeoTrust (https://knowledge.rapidssl.com/support/ssl-certificate-support/index?page=content&id=SO6506); 

• Thawte (https://search.thawte.com/support/ssl-digital-certificates/index?page=content&id=AR1108); 

• VeriSign (http://www.verisign.com/support/ssl-certificates-support/page_DEV019431.html); 

• arba kitas CSR generatorius. 

2.2 Sauga 

i.MAS žiniatinklio paslauga leidžia teikti duomenis tik prisijungusiems (identifikuotiems) naudotojams. Prisijungimas prie 

i.MAS žiniatinklio paslaugos vyksta perduodant naudotojo sertifikatą, kurio viešas raktas yra išsaugotas i.MAS sertifikatų 

saugykloje. Kiekvienas duomenų teikėjas gali turėti daugiau negu vieną užregistruotą naudotojo sertifikatą. Kliento 

sertifikatai generuojami ir užregistruojami užsakant i.MAS žiniatinklio paslaugas. 

Žiniatinklio paslauga identifikuoja save pateikdama patikimo sertifikatų centro (CA) išduotą sertifikatą  (CN=imas-ws.vmi.lt). 

Klientas identifikuoja save pateikdamas sertifikatą, kurio viešas raktas yra užregistruotas i.MAS (daugiau apie kliento 

sertifikatų išdavimą žr. skyriuje Žiniatinklio paslaugos užsakymas) 

2.3 Duomenų teikimo procesas 

2.3.1 Įprastas žiniatinklio paslaugos naudojimo procesas 
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2.3.2 Rinkmenos įkėlimas 

Rinkmenos perduodamos į i.MAS kviečiant žiniatinklio paslaugos SubmitInvoice() metodą. Perduotas rinkmenas sistema 

sustato į eilę tolesniam apdorojimui (žr. Rinkmenų apdorojimas). Paslaugų gavėjai gali pasitikrinti aktualią rinkmenos 

apdorojimo būseną kviesdami žiniatinklio paslaugos CheckState() metodą. 
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2.3.3 Rinkmenų apdorojimas 
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2.3.4 Proceso aprašymas 

Paskirtis Apdoroti pateiktus eInvoicing formato sąskaitos faktūros duomenis. Procesas vykdomas asinchroniniu būdu. 

Nr. Dalyvis Veiksmas Aprašymas 

Įprastinė eiga 

1. Sistema Atrinkti įkeltą rinkmeną Sistema atrenka įkeltą rinkmeną pagal šias taisykles: 

• Rinkmenos būsena yra „UPLOADED“ 
Plačiau rinkmenos būsenos aprašytos rinkmenos būsenos. 

2. Sistema Rinkmenai suteikti būseną 
„PROCESSING“ 

Sistema rinkmenai suteikia būseną „PROCESSING“, kuri nurodo, kad rinkmena yra 
tikrinama. 
Plačiau rinkmenos būsenos aprašytos rinkmenos būsenos. 

3. Sistema Patikrinti rinkmenos aprašo ir 
duomenų atitikimą 
reikalavimams 

Sistema patikrina rinkmenos aprašo ir duomenų atitikimą reikalavimams. 

3.1. Sistema Patikrinti rinkmenos XSD Sistema patikrina, ar pateikta rinkmena atitinka XML rinkmenos aprašo taisykles. 
Patikrinimo neatitiktys aprašytos Trūkumų žinyne. 

3.2. Sistema Atlikti sąskaitos duomenų 
tikrinimą pagal eInvoicing 
„Schematron“ 

Atliekamas sąskaitos duomenų tikrinimas pagal eInvoicing „Schematron“. 

3.3. Sistema Atlikti sąskaitos duomenų 
patikrinimą 

Sistema patikrina, ar pateikti sąskaitos duomenys (žr. Rinkmenos duomenų grupių 
aprašymai ) atitinka logines taisykles. 
Patikrinimo neatitiktys aprašytos Trūkumų žinyne. 

Alternatyvi eiga „Sąskaita priimta“ 

5. Sistema Sukurti sąskaitos faktūros įrašą Sistema sukuria eInvoicing sąskaitos faktūros įrašą duomenų bazėje. 

6. Sistema Rinkmenai suteikti būseną 
"ACCEPTED" 

Sistema rinkmenai suteikia būseną „ACCEPTED“, kuri nurodo, kad visi rinkmenos 
duomenys yra priimti ir neturi atmetimo / kritinių neatitikčių.  
Plačiau rinkmenos būsenos aprašytos rinkmenos būsenos. 

Alternatyvi eiga „Rasta XSD neatitikčių“ 

3.4. Sistema Išsaugo XSD neatitiktis Jei sistema aptinka XML rinkmenos aprašo, tai jas išsaugo pagal Trūkumų 
žinyną prie rinkmenos duomenų. Papildomai nurodomas XSD patikrinimo 
pranešimas. 
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Papildomai nurodoma klaidos vieta. 

Alternatyvi eiga „Rasta Schematron neatitikčių“ 

3.5. Sistema Išsaugoti eInvoicing 
„Schematron“ neatitiktis 

Jei sistema aptinka eInvoicing „Schematron“ neatitikimus, tai juos išsaugo 
pagal Trūkumų žinyną prie rinkmenos duomenų. Papildomai nurodomas 
eInvoicing „Schematron“ patikrinimo pranešimas. 
Papildomai nurodoma klaidos vieta. 

Alternatyvi eiga „Rasta sąskaitos duomenų neatitikimų“ 

3.6. Sistema Išsaugoti neatitiktis Jei sistema aptinka sąskaitos duomenų neatitikimus, tai juos išsaugo 
pagal Trūkumų žinyną prie rinkmenos duomenų. Papildomai nurodomas 
patikrinimo pranešimas. 

Alternatyvi eiga „Rinkmena atmesta“ 

7. Sistema Rinkmenai suteikia būseną 
„REJECTED“ 

Sistema rinkmenai suteikia būseną „REJECTED“, kuri nurodo, kad visi rinkmenos 
duomenys yra atmesti ir turi būti teikiami iš naujo.  
Plačiau rinkmenos būsenos aprašytos rinkmenos būsenos. 

Alternatyvi eiga „Aptikta techninė apdorojimo klaida“ 

8. Sistema Išsaugoti neatitiktį prie 
rinkmenos duomenų. 

Sistema dėl neapibrėžto tipo sisteminė klaidos pagal Trūkumų žinyną išsaugo 
SYSTEM_ERROR neatitiktį prie rinkmenos duomenų. 

9. Sistema Rinkmenai suteikia būseną 
„SUSPENDED“ 

Sistema rinkmenai suteikia būseną „SUSPENDED“, kuri nurodo, kad visi rinkmenos 
dėl nenumatytų techninių kliūčių apdoroti nepavyko. Įkelta rinkmena bus 
apdorojama pakartotinai. 
Plačiau rinkmenos būsenos aprašytos rinkmenos būsenos. 

2.3.5 Rinkmenos būsenos 
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Būsena Būsenos 
kodas 

Aprašymas 

Rinkmena įkelta UPLOADED Būsena suteikiama, kai rinkmena įkeliama į i.MAS. Šios būsenos rinkmenos atitinka techninius 
reikalavimus, tačiau turinys dar nepatikrintas. Rinkmena apdorojama ashinchroniškai. 

Rinkmena 
tikrinama 

PROCESSING Būsena suteikiama, kai pradedama tikrinti turinio (rinkmenos aprašo ir duomenų) atitikimą 
reikalavimams. 

Rinkmena 
suspenduota 

SUSPENDED Būsena suteikiama, kai dėl nenumatytų techninių kliūčių rinkmenos apdoroti nepavyko. Rinkmena 
patalpinama į suspenduotų rinkmenų eilę, kuri apdorojama asinchroniškai.  

Rinkmena 
priimta 

ACCEPTED Būsena suteikiama, jei visi rinkmenos dokumentai yra išsaugoti duomenų bazėje. 

Rinkmena 
atmesta 

REJECTED Būsena suteikiama, jei rinkmenos turinys (rinkmenos aprašas arba duomenys) neatitinka 
reikalavimų (rinkmenos dokumentas turi atmetimo neatitikčių), todėl rinkmena yra atmesta ir turi 
būti teikiama iš naujo. 
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3 TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

Sutartiniai ženklai stulpeliuose „Privalomumas“. 

0..1 Galima nepateikti elemento arba pateikti vieną elementą (neprivalomas elementas). 

1 Būtina pateikti vieną ir tik vieną elementą (privalomas elementas ir jo reikšmė). 

0..* Galima nepateikti elemento arba pateikti vieną ar daugiau elementų (neprivalomas elementas), bet neviršijant nurodyto kiekio 
elementų, pvz.: 0..10 - galima pateikti ne daugiau 10 elementų. 

1..* Būtina pateikti vieną arba daugiau elementų (privalomas elementas ir jo reikšmė), bet neviršijant nurodyto kiekio elementų, pvz.: 
1..10 - galima pateikti ne daugiau 10 elementų. 

eInvoicing duomenų tvarkymui reikalinga rolė „eInvoicing SF duomenų tvarkymas žiniatinklio paslaugomis“, kuri suteikia 
galimybę: 

• Naudojantis EK001 metodais GetInvoicesIdList, GetInvoiceFile leidžia iš i.APS per žiniatinklį gauti su e. kvitu susijusius 
duomenis. 

• Naudojantis EK001 metodu SubmitInvoice leidžia į i.APS per žiniatinklį teikti e. kvito rinkmeną ir naudojantis metodu 
CheckState gauti jos apdorojimo būseną. 

3.1 1. Metodas SubmitInvoice  

Paskirtis Metodas, skirtas pateikti sąskaitos faktūros rinkmeną į i.MAS. 

Iškvietimo 
parametrai 

Struktūra SubmitInvoiceRequest 

Rezultatai Struktūra SubmitInvoiceResponse 

Galimos klaidos Atliekami tikrinimai ir trūkumai aprašyti Trūkumų žinyne. 
Komunikacijos klaidos, susijusios su neteisingu užklausos formatu ar kliento ir serverio WSDL versijų 
nesuderinamumu, grąžinamos SOAP fault pranešimuose. 

3.1.1 1.1. Struktūra SubmitInvoiceRequest 

Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Aprašymas Susiję 
trūkumai 

representativeTaxPayerCode long 11 0..1 Atstovaujamo mokesčių mokėtojo identifikacinis 
kodas. 
Jei užklausos kvietėjas atstovauja pats save (kelia 
rinkmeną, kurioje pats įvardintas kaip pardavėjas) - 
parametras nepildomas. 

10017 
10018 

invoiceDocument base64 - 1 base64 koduota eInvoicing rinkmena. Struktūros 
aprašas pateiktas: 

• Duomenų grupės „Invoice“ duomenų struktūra 

• Duomenų grupės „CreditNote“ duomenų 
struktūra 

11000 
11001 
11002 
11003 
11005 
11006 
11007 

requestNumber string 36 1 Unikalus rinkmenos Teikėjo užklausos identifikatorius. 10005 
10007 
10019 

3.1.2 1.2. Struktūra SubmitInvoiceResponse 

Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Aprašymas 

operationStatus enum 10 1 Operacijos būsena. Galimos reikšmės: 

• SUCCESS - rinkmena sėkmingai įkelta (atitinka būsenos reikšmę 
UPLOADED - rinkmena įkelta). 

• ERROR - keliant rinkmeną nustatyta techninių neatitikčių (atitinka 
būsenos reikšmę REJECTED - rinkmena neįkelta). 

trackingNumber string 36 0..1 Sistemos suteiktas rinkmenos stebėsenos numeris. 
Elementas grąžinamas, jei operationStatus = SUCCESS. 

requestNumber string 36 1 Unikalus duomenų Teikėjo užklausos identifikatorius (grąžinama užklausoje 
pateikta reikšmė). 
Elementas grąžinamas, jei operationStatus = SUCCESS, ERROR. 

errors Struktūra 
Errors 

- 0..1 Neatitikčių sąrašas. 
Elementas grąžinamas, jei operationStatus = ERROR. 
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3.2 2. Metodas CheckState 

Paskirtis Metodas, skirtas patikrinti rinkmenos būseną. 

Iškvietimo 
parametrai 

Struktūra CheckStateRequest 
Ribojamas pateikiamų metodo užklausų kiekis: per <Laiko trukmė, per kurią taikomas CheckState() metodo užklausų 
kiekio ribojimas (min.); pradinė reikšmė: 5 min.> laiko trukmę galima pateikti ne daugiau kaip <Didžiausias galimas 
CheckState() metodo užklausų kiekis per nustatytą laiko trukmę; pradinė reikšmė: 5> užklausų. 

Rezultatai Struktūra CheckStateResponse 

Galimos 
klaidos 

Metodo apimtyje atliekami tikrinimai ir su jais susiję trūkumai aprašyti Trūkumų žinyne. Komunikacijos klaidos, 
susijusios su neteisingu užklausos formatu ar kliento ir serverio WSDL versijų nesuderinamumu, grąžinamos SOAP 
fault pranešimuose. 

3.2.1 2.1. Struktūra CheckStateRequest 

Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Aprašymas Susiję 
trūkumai 

representativeTaxPayerCode long 11 0..1 Atstovaujamo mokesčių mokėtojo identifikacinis kodas. 
Jei užklausos kvietėjas atstovauja pats save - 
parametras nepildomas. 

10017 
10018 

trackingNumber string 36 1 Sistemos suteiktas rinkmenos stebėsenos numeris. 
Privaloma nurodyti trackingNumber arba 
requestNumber. 

- 

requestNumber string 36 Unikalus rinkmenos Teikėjo užklausos identifikatorius. 
Privaloma nurodyti trackingNumber arba 
requestNumber.  

10004 
10007 

3.2.2 2.2. Struktūra CheckStateResponse 

Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Aprašymas 

operationStatus enum 10 1 Operacijos būsena. Galimos reikšmės: 

• SUCCESS - operacija sėkminga. 

• ERROR - operacija nesėkminga. 

errors Struktūra 
Errors 

- 0..1 Operacijos neatitikčių sąrašas. 
Elementas grąžinamas, jei operationStatus = ERROR. 

trackingNumber string 36 0..1 Sistemos suteiktas rinkmenos stebėsenos numeris. 

requestNumber string 36 0..1 Unikalus rinkmenos Teikėjo užklausos identifikatorius. 

state enum - 0..1 Rinkmenos būsena. Galimos reikšmės: 

• UPLOADED. 

• PROCESSING. 

• SUSPENDED. 

• ACCEPTED. 

• REJECTED. 
Elementas grąžinamas, jei operationStatus = SUCCESS. 

stateErrors Struktūra 
Errors 

- 0..1 Neatitikčių sąrašas, susijęs su bendrais rinkmenos duomenimis. 
Elementas grąžinamas, jei operationStatus = SUCCESS ir rinkmenos būsena 
„REJECTED“, arba „SUSPENDED“, ir yra su bendrais rinkmenos duomenimis 
susijusių neatitikčių. 

stateDate dateTime - 0..1 Rinkmenos būsenos pasikeitimo data ir laikas. 
Elementas grąžinamas, jei operationStatus = SUCCESS. 

3.3 3. Metodas GetInvoiceFile 

Paskirtis Metodas, skirtas iš i.MAS gauti eInvoicing sąskaitos duomenis į išorinę sistemą, kurioje serviso kvietėjas arba jo 
nurodytas atstovaujamas asmuo įvardintas kaip Pirkėjas. 

Iškvietimo 
parametrai 

Struktūra GetInvoiceFile 

Rezultatai Struktūra GetInvoiceFile 

Galimos klaidos Atliekami tikrinimai ir trūkumai aprašyti Trūkumų žinyne. Komunikacijos klaidos, susijusios su neteisingu užklausos 
formatu ar kliento ir serverio WSDL versijų nesuderinamumu, grąžinamos SOAP fault pranešimuose. 
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3.3.1 3.1. GetInvoiceFileRequest  

Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Aprašymas Susiję 
trūkumai 

representativeTaxPayerCode long 11 0..1 Atstovaujamo mokesčių mokėtojo identifikacinis 
kodas. 
Jei užklausos kvietėjas atstovauja pats save - 
parametras nepildomas. 

- 

uniqueInvoiceId long 18 1 Unikalus sąskaitos i.MAS sistemoje identifikatorius. 
 

50013 
10009 
10010 
10013 

3.3.2 3.2. Struktūra GetInvoiceFileResponse  

Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Aprašymas Susiję 
trūkumai 

operationStatus enum 10 1 Operacijos būsena. Galimos reikšmės: 

• SUCCESS - operacija sėkminga. 

• ERROR - operacija nesėkminga. 

- 

invoiceDocument base64 - 0..1 base64 koduota eInvoicing rinkmena. Struktūros 
aprašas pateiktas: 

• Duomenų grupės „Invoice“ duomenų struktūra 

• Duomenų grupės „CreditNote“ duomenų 
struktūra 

Elementas grąžinamas, jei operationStatus = SUCCESS. 

- 

errors Struktūra 
Errors 

- 0..1 Operacijos neatitikčių sąrašas. 
Elementas grąžinamas, jei operationStatus = ERROR. 

- 

3.4 4. Metodas GetInvoicesIdList 

Paskirtis Metodas, skirtas gauti eInvoicing sąskaitų, kuriuose užklausos kvietėjas arba nurodytas atstovaujamas asmuo 
įvardintas kaip Pirkėjas, identifikatorių sąrašą. 

Iškvietimo 
parametrai 

Struktūra GetInvoicesIdListRequest 

Rezultatai Struktūra GetInvoicesIdListResponse 

Galimos klaidos Atliekami tikrinimai ir trūkumai aprašyti Trūkumų žinyne. Komunikacijos klaidos, susijusios su neteisingu užklausos 
formatu ar kliento ir serverio WSDL versijų nesuderinamumu, grąžinamos SOAP fault pranešimuose. 

3.4.1 4.1. GetInvoicesIdListRequest 

Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Aprašymas Susiję 
trūkumai 

representativeTaxPayerCode long 11 0..1 Atstovaujamo mokesčių mokėtojo identifikacinis kodas. 
Jei užklausos kvietėjas atstovauja pats save - parametras 
nepildomas. 

10017 
10018 

documentIssuePeriodDateStart date - 1 Laikotarpio, už kurį reikia atrinkti eInvoicing sąskaitas 
faktūras, kuriose serviso kvietėjas nurodytas kaip 
Pirkėjas, pradžios data. Sąskaitos faktūros atrenkamos 
pagal sąskaitos išrašymo datą. Pastaba: laikotarpis 
negali būti ilgesnis nei kalendorinis mėnuo. 
Pavyzdžiui: 

• documentIssuePeriodDateStart: 2024-01-01 
Jeigu per nurodytą laikotarpį surandama daugiau nei 
i.MAS konfigūraciniame, šio serviso (WS) ir metodo 
atžvilgiu, parametre nurodytas sąskaitų faktūrų skaičius, 
tuomet rodomas klaidos pranešimas, kuris nurodo 
susiaurinti laikotarpį documentIssuePeriodDateStart ir 
documentIssuePeriodDateEnd laukuose. Maksimalus 
galimas sąskaitų faktūrų skaičius nurodomas klaidos 
pranešime 10016. 

10006 
10012 
10014 
10016 

documentIssuePeriodDateEnd  date - 1 Laikotarpio, už kurį reikia atrinkti eInvoicing sąskaitas 
faktūras, kuriose serviso kvietėjas nurodytas kaip 
Pirkėjas, pabaigos data. Sąskaitos faktūros atrenkamos 
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Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Aprašymas Susiję 
trūkumai 

pagal sąskaitos išrašymo datą. Pastaba: laikotarpis 
negali būti ilgesnis nei kalendorinis mėnuo. 
Pavyzdžiui: 

• documentIssuePeriodDateEnd: 2024-01-31  
Jeigu per nurodytą laikotarpį surandama daugiau nei 
i.MAS konfigūraciniame, šio serviso (WS) ir metodo 
atžvilgiu, parametre nurodytas sąskaitų faktūrų skaičius, 
tuomet rodomas klaidos pranešimas, kuris nurodo 
susiaurinti laikotarpį documentIssuePeriodDateStart ir 
documentIssuePeriodDateEnd laukuose. Maksimalus 
galimas sąskaitų faktūrų skaičius nurodomas klaidos 
pranešime 10016. 

3.4.2 4.2 Struktūra GetInvoicesIdListResponse 

Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Aprašymas 

representativeTaxPayerCode enum 11 0..1 Atstovaujamo mokesčių mokėtojo identifikacinis kodas. 
Elementas grąžinamas, jei užklausoje 
GetInvoicesIdListRequest užpildytas parametras 
representativeTaxPayerCode. 

operationStatus enum 10 1 Operacijos būsena. Galimos reikšmės: 

• SUCCESS - operacija sėkminga. 

• ERROR - operacija nesėkminga. 

errors Struktūra 
Errors 

- 0..1 Operacijos neatitikčių sąrašas. 
Elementas grąžinamas, jei operationStatus = ERROR. 

invoicesList Struktūra 
InvoicesList 

- 0..n Dokumentų identifikatorių sąrašas, priklausantis 
besikreipiančiam asmeniui (mokesčių mokėtojui). 
Duomenys atrenkami pagal nurodytus atrinkimo parametrus. 
Elementas grąžinamas, jei: 

• operationStatus = SUCCESS. 

• Atrinktas bent vienas dokumentas. 

3.5 Sudėtinės struktūros 

3.5.1 Stuktūra InvoicesList 

Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Aprašymas 

uniqueInvoiceId string 15 0..1 Unikalus sąskaitos i.MAS sistemoje identifikatorius. 
i.MAS sistemos identifikatoriai sugrąžinami tik sąskaitoms faktūroms, kurių būsena 
i.MAS sistemoje „Patvirtinta“, „Peržiūrėta“ arba „Pateikta“. 

serialNumber string 40 0..1 Unikalus sąskaitos faktūros serija ir numeris  

issueDate date - 0..1 Sąskaitos faktūros išrašymo data. 

3.5.2 Struktūra Errors 

Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Aprašymas 

error Struktūra Error - 1..n Neatitiktis.  

3.5.3 Struktūra Error 

Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Aprašymas 

severity enum - 1 Neatitikties reikšmingumas pagal trūkumų žinyną:  

• REJECTED - kritinė neatitiktis. Kritines neatitiktis būtina pataisyti, 
tokie dokumentai nelaikomi priimtais. 

systemCode string 64 1 Sisteminis neatitikties kodas. Galimos reikšmės pateiktos Trūkumų žinyne. 

detail string 512 0..1 Neatitikties vieta (kelias iki elemento, kuriam nustatyta neatitiktis). 
Schematron patikros atveju, nurodoma elemento, kuriam nustatyta 
neatitiktis vieta. 

errorCode string 6 1 Neatitikties kodas. Galimos reikšmės pateiktos Trūkumų žinyne. 

descriptions Struktūra 
Descriptions 

- 1 Neatitikties aprašymai. 
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3.5.4 Struktūra Descriptions 

Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Aprašymas 

description Struktūra Description - 1..2 Neatitikčių aprašymai iš Trūkumų žinyno. 

3.5.5 Struktūra Description 

Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Aprašymas 

description string 4000 1 Neatitikties pranešimas. 

locale enum - 1 Atributas, nurodantis neatitikties pranešimo kalbą. Atributo reikšmės: 

• EN - neatitikties pranešimas anglų kalba; 

• LT - neatitikties pranešimas lietuvių kalba. 



4 TRŪKUMŲ ŽINYNAS 

Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

1000
0 

SYSTEM_ERROR Sisteminė klaida. Bandykite vėliau. - - Įvyksta neapibrėžto tipo sisteminė klaida. Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1000
1 

REQUEST_DENIED_SHORT_CHECK_S
TATE 

Viršytas metodo iškvietimo dažnis, metodą 
galima iškviesti ne daugiau kaip 
${MAXIMUM_NUMBER_OF_REQUESTS} k. 
per ${TIME_DURATION} min. 

{MAXIMUM_NUMBE
R_OF_REQUESTS} 
– Didžiausias galimas 
CheckState() 
metodo užklausų 
kiekis per nustatytą 
laiko trukmę. 
{TIME_DURATION} 
– Laiko trukmė, per 
kurią taikomas 
CheckState() 
metodo užklausų 
kiekio ribojimas 
(min.). 

Užklausa (CheckStateRequest) Viršytas CheckState() metodo iškvietimo 
dažnis, kuris apibrėžiamas parametrais: 
<Didžiausias galimas CheckState() metodo 
užklausų kiekis per nustatytą laiko trukmę>, 
<Laiko trukmė, per kurią taikomas 
CheckState() metodo užklausų kiekio 
ribojimas (min.)>. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1000
2 

REQUEST_DENIED_SHORT_GET_INV
OICE 

Viršytas metodo iškvietimo dažnis, metodą 
galima iškviesti ne daugiau kaip 
${MAXIMUM_NUMBER_OF_REQUESTS} k. 
per ${TIME_DURATION} min. 

{MAXIMUM_NUMBE
R_OF_REQUESTS} 
– Didžiausias galimas 
GetInvoiceFile() 
metodo užklausų 
kiekis per nustatytą 
laiko trukmę. 
{TIME_DURATION} 
– Laiko trukmė, per 
kurią taikomas 
GetInvoiceFile() 
metodo užklausų 
kiekio ribojimas 
(min.). 
 
 

Užklausa 
(GetInvoiceFileRequest) 

Viršytas StateHistory() metodo iškvietimo 
dažnis, kuris apibrėžiamas parametrais: 
<Didžiausias galimas GetInvoiceFile() 
metodo užklausų kiekis per nustatytą laiko 
trukmę>, <Laiko trukmė, per kurią taikomas 
StateHistory() metodo užklausų kiekio 
ribojimas (min.)>. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1000
3 

REQUEST_DENIED_SHORT_GET_INV
OICES_ID 

Viršytas metodo iškvietimo dažnis, metodą 
galima iškviesti ne daugiau kaip 

{MAXIMUM_NUMBE
R_OF_REQUESTS} 

Užklausa 
(GetInvoicesIdListRequest) 

Viršytas StateHistory() metodo iškvietimo 
dažnis, kuris apibrėžiamas parametrais: 

Atmet
imo 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

${MAXIMUM_NUMBER_OF_REQUESTS} k. 
per ${TIME_DURATION} min. 

– Didžiausias galimas 
GetInvoicesIdList() 
metodo užklausų 
kiekis per nustatytą 
laiko trukmę. 
{TIME_DURATION} 
– Laiko trukmė, per 
kurią taikomas 
GetInvoicesIdList() 
metodo užklausų 
kiekio ribojimas 
(min.). 

<Didžiausias galimas GetInvoicesIdList() 
metodo užklausų kiekis per nustatytą laiko 
trukmę>, <Laiko trukmė, per kurią taikomas 
StateHistory() metodo užklausų kiekio 
ribojimas (min.)>. 

neatiti
ktis 

1000
4 

SERVICE_NO_RESULTS_FOUND Pagal nurodytus paieškos kriterijus nerasta 
duomenų. 

- Užklausa (CheckStateRequest, 
GetInvoiceFileRequest, 
GetInvoicesIdListRequest) 

Pagal nurodytus paieškos kriterijus 
duomenų nerasta. 
 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1000
5 

IDENTICAL_DATA_ALREADY_PROVID
ED 

Pagal gautą requestNumber duomenys jau 
buvo pateikti. 

- Užklausa 
(SubmitInvoiceRequest/request
Number) 

Pagal gautą requestNumber duomenys jau 
pateikti. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1000
6 

INVALID_DOCUMENT_DATETIME_P
ERIOD 

Netinkamas laikotarpis, už kurį reikia 
atrinkti dokumentus. Laikotarpis negali būti 
ilgesnis nei kalendorinis mėnuo. 

- Užklausa 
(GetInvoicesIdListRequest/docu
mentIssuePeriodDateStart, 
GetInvoicesIdListRequest/docu
mentIssuePeriodDateEnd ) 

Gautas documentIssuePeriodDateStart - 
gautas documentIssuePeriodDateEnd > 1 
kalendorinis mėnuo. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1000
8 

TAX_PAYER_NOT_FOUND Pagal pateiktą sertifikatą mokesčių 
mokėtojas nerastas. 

- Užklausa 
(SubmitInvoiceRequest, 
CheckStateRequest, 
GetInvoiceFileRequest, 
GetInvoicesIdListRequest) 
 

Pagal pateiktą sertifikatą mokesčių 
mokėtojas nerastas. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1000
9 

UNIQUE_INVOICE_ID_NOT_FOUND Pagal nurodytą uniqueInvoiceId sąskaita, 
kurioje serviso kvietėjas ar nurodytas 
atstovaujamas asmuo įvardintas kaip 
Pirkėjas, nerasta. 

- Užklausa 
(GetInvoiceFileRequest) 

Pagal pateiktą uniqueInvoiceId sąskaita, 
kurioje serviso kvietėjas įvardintas kaip 
Pirkėjas nerasta. 
 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

Pagal nurodytą uniqueInvoiceId sąskaitos 
faktūros būsena i.MAS sistemoje nėra 
„Patvirtinta“, „Peržiūrėta“ arba „Pateikta“. 

1001
3 

REQUESTER_NOT_AUTHORISED_TO
_ACCESS_DATA 

Užklausos teikėjas neturi teisės gauti pagal 
nurodytą uniqueInvoiceId atrinktos e. 
sąskaitos duomenų. 

- Užklausa 
(GetInvoiceFileRequest) 

• JEI neužpildytas parametras 
representativeTaxPayerCode: 

o Užklausos teikėjas 
neturi teisės gauti šios 
e. sąskaitos duomenų. 
ARBA 

• JEI užpildytas parametras 
representativeTaxPayerCode (ir 
reikšmė sutampa su užklausos teikėjo 
duomenimis): 

o Užklausos teikėjas 
neturi teisės gauti šios 
e. sąskaitos duomenų. 
ARBA 

• JEI užpildytas parametras 
representativeTaxPayerCode (ir 
reikšmė nesutampa su užklausos 
teikėjo duomenimis): 

o Nurodytas 
atstovaujamas asmuo 
neturi teisės gauti šios 
e. sąskaitos duomenų. 
      ARBA 

o Užklausos teikėjas 
neturi teisės gauti 
nurodyto mokesčių 
mokėtojo e. sąskaitų 
duomenų. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1001
0 

UNIQUE_INVOICE_ID_TOO_LONG Elemento uniqueInvoiceId reikšmė negali 
būti ilgesnė nei 18 simbolių. 

- Užklausa 
(GetInvoiceFileRequest) 

Elemento uniqueInvoiceId reikšmė negali 
būti ilgesnė nei 18 simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

1001
1 

CERTIFICATE_INVALID Asmens kviečiančio servisą sertifikatas 
negaliojantis. 

- Užklausa 
(SubmitInvoiceRequest, 
CheckStateRequest, 
GetInvoiceFileRequest, 
GetInvoicesIdListRequest) 

Asmens kviečiančio servisą sertifikatas 
negaliojantis. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1001
2 

INVALID_DOCUMENT_ISSUE_DATE_
PERIOD_END 

Data nurodyta 
documentIssuePeriodDateEnd elemente 
negali būti ankstesnė nei 
documentIssuePeriodDateStart. 

- Užklausa 
(GetInvoicesIdListRequest) 

Data nurodyta 
documentIssuePeriodDateEnd elemente 
negali būti ankstesnė nei 
documentIssuePeriodDateStart. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1001
4 

DOCUMENT_ISSUE_DATE_END_DIFF
ERENT_THAN_SYSDATE 

Data nurodyta 
documentIssuePeriodDateEnd negali būti 
vėlesnė už SYSDATE. 

- Užklausa 
(GetInvoicesIdListRequest) 

Data nurodyta 
documentIssuePeriodDateEnd negali būti 
vėlesnė už SYSDATE. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1001
5 

DOCUMENT_ISSUE_DATE_PERIOD_S
TART_EARLIER_THAN_ 
EINVOICING_START_DATE 

documentIssuePeriodDateStart data negali 
būti ankstesnė nei 
${EINVOICING_START_DATE}. 

${EINVOICING_STAR
T_DATE} - eInvoicing 
paslaugos teikimo 
pradžios data.  

Užklausa 
(GetInvoicesIdListRequest) 

documentIssuePeriodDateStart data negali 
būti ankstesnė nei 
${EINVOICING_START_DATE}. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1001
6 

TOO_MANY_INVOICES_FOUND_DU
RING_SPECIFIED_PERIOD 

Per nurodytą laikotarpį surasta daugiau 
nei  ${MAX_INVOICES} sąskaitų faktūrų. 
Prašome susiaurinti paieškos laikotarpį. 

${MAX_INVOICES} - 
Maksimalus galimų 
gauti eInvoicing 
sąskaitų skaičius. 

Užklausa 
(GetInvoicesIdListRequest) 

Per nurodytą laikotarpį surasta daugiau 
nei  ${MAX_INVOICES} sąskaitų faktūrų. 
Prašome susiaurinti paieškos laikotarpį. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1001
7 

REQUESTER_NOT_AUTHORISED_TO
_REPRESENT 

Užklausos teikėjas nėra įgaliotas tvarkyti 
nurodyto mokesčių mokėtojo eInvoicing 
sąskaitų duomenų. 

- Užklausa (CheckStateRequest, 
GetInvoicesIdListRequest) 

Užpildytas 
parametras representativeTaxPayerCode (ir 
reikšmė nesutampa su užklausos teikėjo 
duomenimis) 
IR 
Užklausos teikėjas neturi teisės tvarkyti 
eInvoicing sąskaitų už nurodytą asmenį. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1001
8 

REQUESTER_NOT_AUTHORISED_TO
_ACCESS_EINVOICING_DATA 

Užklausos teikėjas nėra įgaliotas tvarkyti 
eInvoicing sąskaitų duomenų. 

- Užklausa (CheckStateRequest, 
GetInvoicesIdListRequest) 

• Užpildytas 
parametras representativeTaxPayerC
ode (ir reikšmė sutampa su užklausos 
teikėjo duomenimis)IR 

• Užklausos teikėjas neturi teisės 
tvarkyti eInvoicing sąskaitų duomenų. 

ARBA 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

• Neužpildytas 
parametras representativeTaxPayerC
odeIR 

• Užklausos teikėjas neturi teisės 
tvarkyti eInvoicing sąskaitų duomenų. 

1001
9 

REQUESTER_NOT_AUTHORISED_TO
_PROVIDE_DATA 

Užklausos teikėjas nėra įgaliotas atstovauti 
rinkmenoje nurodytam mokesčių 
mokėtojui. 

- Užklausa 
(SubmitInvoiceRequest) 

Užklausos teikėjas neturi teisės teikti 
eInvoicing sąskaitoje už rinkmenoje kaip 
pardavėją nurodytą asmenį. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1002
0 

NOT_AUTHORISED_TO_UPLOAD_FIL
E 

Atstovaujamas asmuo nesutampa su 
rinkmenoje kaip pirkėju nurodytu asmeniu. 

- (portalo GUI įkeltos rinkmenos 
apdorojimo metu) 

Rinkmena keliama portalo GUI. 
IR 
Atstovaujamas asmuo nesutampa su 
rinkmenoje kaip pirkėju nurodytu asmeniu. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1100
0 

FILE_INVALID_MIME_TYPE Neteisingas rinkmenos tipas. Leidžiama 
įkelti XML tipo rinkmenas. 

- Rinkmena (užklausa 
(SubmitInvoiceRequest) 

Rinkmenos tipas neatitinka leidžiamo tipo 
(XML). 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1100
1 

FILE_SIZE_LIMIT_EXCEEDED Rinkmenos dydis viršija didžiausią leidžiamą 
dydžio limitą ${MAX_FILE_SIZE} MB.     

${MAX_FILE_SIZE} - 
Maksimalus 
leidžiamas įkelti 
rinkmenos dydis. 

Rinkmena (užklausa 
(SubmitInvoiceRequest) 

Rinkmenos dydis viršija leidžiamą dydį. Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1100
2 

XSD_VALIDATION_FAILED Rinkmena neatitinka XML struktūros aprašo 
(XSD). Perduokite klaidos pranešimą 
programuotojams, kurie kūrė Jūsų 
naudojamą XML rinkmenos formavimo 
funkcionalumą. 

- Rinkmena (užklausa 
(SubmitInvoiceRequest) 

Rinkmena neatitinka XML struktūros aprašo 
taisyklių: struktūros, duomenų formato, 
privalomumo. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1100
3 

IDENTICAL_FILE_ALREADY_UPLOAD
ED 

Identiška rinkmena jau buvo įkelta. - Rinkmena (užklausa 
(SubmitInvoiceRequest) 

Pagal rinkmenos binary hash identiška 
rinkmena jau buvo įkelta. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1100
5 

FILE_EMPTY Rinkmena negali būti tuščia. - Rinkmena (užklausa 
(SubmitInvoiceRequest) 

Rinkmena yra tuščia. Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

1100
6 

FILE_INVALID_ENCODING Rinkmenoje rastas koduotės neatitinkantis 
simbolis. 

- Rinkmena (užklausa 
(SubmitInvoiceRequest) 

Rinkmenoje rastas koduotės neatitinkantis 
simbolis. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1200
1 

SCHEMATRON_VALIDATION_ERROR eInvoicing sąskaita faktūra neatitinka 
Peppol BIS Billing 3.0 struktūros aprašo 
$(SCHEMATRON_ERROR) 

${SCHEMATRON_ER
ROR} - patikrinimo 
metu aptikta 
„Schematron“ 
klaida. 

- Aptikta eInvoice „Schematron“ patikrinimo 
klaida. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1200
2 

ID_VALUE_TOO_LONG Sąskaitos serija ir numeris reikšmė negali 
būti ilgesnė nei 40 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:ID  

Nurodyta sąskaitos serija ir numeris 
reikšmė <cbc:ID> elemente > (ilgesnė nei) 
40 simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1200
3 

ID_WITHOUT_DIGITS Serija ir numeris turi turėti bent vieną 
skaičių. 

 Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:ID  

Nurodyta serija ir numeris reikšmė <cbc:ID> 
elemente neturi skaičių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1200
4 

ID_NOT_UNIQUE Sąskaitos serija ir numeris turi būti unikalus 
ir didesnis už visų patvirtintų sąskaitų su 
nurodyta serija numerius. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:ID  

Nurodyta sąskaitos serija ir numeris 
reikšmė <cbc:ID> elemente nėra unikali. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1207
0 

ID_SERIAL_ALREADY_USED Nurodyta e. sąskaitos serija jau yra 
naudojama e. kvitų apimtyje. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:ID 

Duomenis teikiantis pardavėjas yra i.APS 
naudotojas 
IR 
Pardavėjo apimtyje jau yra išrašytų e. kvitų 
su elemente <cbc:ID> nurodyta e. sąskaitos 
serija. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1200
5 

ISSUE_DATE_EARLIER_OR 
LATER_THAN_TODAY 

Sąskaitos išrašymo data negali būti 
ankstesnė arba vėlesnė, nei šiandienos 
data. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:IssueDate 

Nurodyta sąskaitos išrašymo data reikšmė 
<cbc:IssueDate> elemente ≠ (nelygi) 
šiandienos datai. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1200
6 

DUE_DATE_CANNOT_BE_EARLIER_T
HAN_ISSUE_DATE 

Mokėjimo termino data negali būti 
ankstesnė nei sąskaitos išrašymo data. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:DueDate 

Nurodyta mokėjimo termino data reikšmė 
<cbc:DueDate> elemente < (ankstesnė nei) 
sąskaitos išrašymo data. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

1200
7 

INCORRECT_INVOICE_TYPE_CODE Nurodytas klaidingas sąskaitos tipo kodas, 
Jeigu teikiama sąskaita faktūra arba PVM 
sąskaita faktūra, tuomet turi būti 
naudojamas kodas „380“.  

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:InvoiceTypeCode 

Nurodyta sąskaitos tipo kodo reikšmė 
<cbc:InvoiceTypeCode> elemente  ≠ (nelygi) 
„380“.  

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1200
8 

NOTE_VALUE_TOO_LONG Sąskaitos pastaba negali būti ilgesnė nei 
1000 simbolių. 
 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:Note 

Nurodyta sąskaitos pastaba reikšmė 
<cbc:Note> elemente > (ilgesnė nei) 1000 
simbolių. 
 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1200
9 

INCORRECT_DOCUMENT_CURRENC
Y_CODE 

Nurodytas klaidingas sąskaitos valiutos 
kodas. Sąskaitos valiutos kodas turi būti 
„EUR“ 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:DocumentCurrencyCode 

Nurodyta sąskaitos valiutos kodo reikšmė 
<cbc:DocumentCurrencyCode> elemente ≠ 
(nelygu) „EUR“. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1201
0 

INCORRECT_TAX_CURRENCY_CODE Nurodytas klaidingas PVM apskaitos 
valiutos kodas. PVM apskaitos valiutos 
kodas turi būti „EUR“.  
 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:TaxCurrencyCode 

Nurodyta PVM apskaitos valiutos kodo 
reikšmė <cbc:TaxCurrencyCode> elemente 
≠ (nelygu) „EUR“. 
 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1201
1 

ACOUNTING_COST_VALUE_TOO_LO
NG 

Pirkėjo apskaitos nuoroda negali būti 
ilgesnė nei 256 simboliai. 
 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:AccountingCost 

Nurodyta pirkėjo apskaitos nuoroda 
reikšmė <cbc:AccountingCost> elemente > 
(ilgesnė nei) 256 simboliai. 
 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1201
2 

BUYER_REFERENCE_VALUE_TOO_L
ONG 

Pirkėjo nuoroda arba pirkimo užsakymo 
numeris negali būti ilgesnis nei 256 
simboliai. 
 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:BuyerReference 

Nurodyta pirkėjo nuoroda arba pirkimo 
užsakymo numerio reikšmė 
<cbc:BuyerReference> elemente > (ilgesnė 
nei) 256 simboliai. 
 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1201
3 

ORIGINATOR_DOCUMENT_REFEREN
CE_ID_VALUE_TOO_LONG 

Pasiūlymo arba pirkimo dalies nuoroda 
negali būti ilgesnė nei 256 simboliai. 
 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:OriginatorDocume
ntReference. 

o cbc:ID 

Nurodyta pasiūlymo arba pirkimo dalies 
nuorodos reikšmė <cbc:ID> elemente > 
(ilgesnė nei) 256 simboliai. 
 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1201
4 

CONTRACT_DOCUMENT_REFERENC
E_VALUE_TOO_LONG 

Sutarties nuoroda negali būti ilgesnė nei 
256 simboliai. 
 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:ContractDocumentR
eference 
o cbc:ID 

Nurodyta sutarties nuorodos reikšmė 
<cbc:ID> elemente > (ilgesnė nei) 256 
simboliai. 
 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

1201
5 

ADDITIONAL_DOCUMENT_REFEREN
CE_ID_VALUE_TOO_LONG 

Sąskaitos objekto papildomo dokumento 
identifikatorius negali būti ilgesnis nei 70 
simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

•  cac:AdditionalDocume
ntReference 

o cbc:ID 

Nurodyta sąskaitos objekto papildomo 
dokumento identifikatoriaus reikšmė 
<cbc:ID> elemente > (ilgesnė nei) 70 
simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1201
6 

INCORRECT_DOCUMENT_TYPE_COD
E 

Nurodytas klaidingas dokumento tipo 
kodas. Dokumento tipo kodas kodas turi 
būti „130“.  

- Rinkmenos duomenų 
tikrinimas elementas: 

• cac:AdditionalDocume
ntReference 

o cbc:DocumentTypeC
ode 

Nurodyto dokumento tipo kodo reikšmė 
cbc:DocumentTypeCode elemente ≠ 
(nelygu) „130“.  

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1201
7 

ATTACHED_FILE_EXCEEDS_MAX_LI
MIT 

Prisegtas dokumentas viršija didžiausią 
leidžiamą dydžio limitą - ${MAX_FILE_SIZE} 
KB.     

${MAX_FILE_SIZE} - 
Maksimalus 
leidžiamas įkelti failo 
dydis. 

Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AdditionalDocume
ntReference 

o cac:Attachment 
▪ cbc:EmbeddedDoc

umentBinaryObjec
t 

Prisegtas dokumentas elemente 
<cbc:EmbeddedDocumentBinaryObject> 
viršija 5120 KB.     

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1201
8 

SUPPLIER_ENDPOINT_ID_SCHEME_I
NCORRECT 

Nenurodytas arba nurodytas klaidingas 
pardavėjo elektroninio adreso 
identifikavimo schemos identifikatorius 
@schemeID. Jeigu teikiamas PVM mokėtojo 
kodas, tuomet turi būti naudojamas 
identifikatorius „9937“. Jeigu teikiamas 
fizinio arba juridinio asmens kodas, turi būti 
naudojamas identifikatorius „0200“.  

- Rinkmenos duomenų 
tikrinimas elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pardavėjo valstybės reikšmė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pardavėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė ≠ 
(nelygi) „9937“ arba „0200“.  

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1201
9 

SUPPLIER_VAT_NUMBER_INCORREC
T 

Nurodytas neteisingas arba neegzistuojantis 
pardavėjo PVM mokėtojo kodas. 

- Rinkmenos duomenų 
tikrinimas elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pardavėjo valstybės reikšmė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pardavėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė = 
(lygi) „9937“.  
IR 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

Nurodyta pardavėjo LT PVM mokėtojo 
kodo reikšmė <cbc:EndpointID> 
elemente nerandama MMR MAIS 
duomenų kopijoje. 

1202
0 

SUPPLIER_VAT_NUMBER_NOT_VALI
D 

Nurodytas pardavėjo PVM mokėtojo kodas 
negaliojo PVM sąskaitos faktūros išrašymo 
metu. 

- Rinkmenos duomenų 
tikrinimas elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pardavėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pardavėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė = 
(lygi) „9937“.  
IR 
Nurodyta pardavėjo LT PVM mokėtojo 
kodo reikšmė <cbc:EndpointID> elemente 
negaliojo PVM sąskaitos faktūros išrašymo 
metu. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1202
2 

SUPPLIER_VAT_NUMBER_NOT_COR
ESPOND_TO_COUNTRY_PREFIX 

Nurodytas pardavėjo PVM mokėtojo kodo 
prefiksas neatitinka nurodyto valstybės 
kodo. 

- Rinkmenos duomenų 
tikrinimas elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pardavėjo PVM mokėtojo kodo prefikso 
reikšmė <cbc:EndpointID> elemente ≠ 
(nelygi) <cbc:IdentificationCode> elemente 
nurodytai šaliai.  

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1202
3 

ENDPOINT_ID_SCHEME_ID_NOT_AL
LOWED 

Nurodyta neleistina pardavėjo elektroninio 
adreso Peppol tinkle @schemeID atributo 
reikšmė. 

- Rinkmenos duomenų 
tikrinimas elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

• @schemeID 

Pardavėjo <cbc:EndpointID> elemento 
atributo @schemeID reikšmė ≠ (nelygi) 
i.MAS palaikomomis atributo reikšmėmis. 
Palaikomos reikšmės aprašytos Elektroninio 
adreso reikšmės tipas (ENDPOINT_ID_TYPE) 
klasifikatoriuje. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1202
4 

SUPPLIER_VAT_NUMBER_SHOUD_B
E_MOVED 

Pateiktas pardavėjo „PVM mokėtojo kodas“ 
yra ūkininko, kuriam taikoma PVM 
kompensacinio tarifo schema, kodas. Turi 
būti perkeltas į lauką „Kodas“. 

- Rinkmenos duomenų 
tikrinimas elementas: 

o cac:AccountingSuppli
erParty 

▪ cac:Party 

• cbc:EndpointID 

Pardavėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pardavėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė = 
(lygi) „9937“.  

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

IR 
Prekių ir paslaugų eilutėje nurodytas 
PVM  tarifas 6 %. 
IR 
Elemente <cbc:EndpointID> elemente 
nurodytas PVM mokėtojo kodas yra 
ūkininko, kuriam taikoma PVM 
kompensacinio tarifo schema, kodas. 

1202
5 

SUPPLIER_LT_VAT_NUMBER_LENGT
H_INVALID 

Pardavėjo PVM mokėtojo kodas turi būti 
sudarytas iš LT prefikso ir 9 arba 12 
skaitmenų. 

- Rinkmenos duomenų 
tikrinimas elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pardavėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pardavėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė = 
(lygi) 9937.  
IR 
Nurodyta LT PVM mokėtojo kodo reikšmė 
<cbc:EndpointID> elemente: 

• Neturi LT prefikso. 

• Sudaryta iš < (mažiau nei) 9 arba > 
(daugiau nei) 12 skaitmenų. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1202
6 

SUPPLIER_FOREIGN_VAT_NUMBER_
INVALID 

Pateiktas pardavėjo užsienio PVM mokėtojo 
kodas negali būti ilgesnis nei 35 simboliai. 

- Rinkmenos duomenų 
tikrinimas elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pardavėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> ≠ (nelygi) „LT“. 
IR 
Pardavėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė 
sutampa su leistina šalies reikšme 
<cbc:IdentificationCode> pagal 
klasifikatorių Elektroninio adreso reikšmės 
tipas (ENDPOINT_ID_TYPE). 
IR 
Nurodyta užsienio PVM mokėtojo kodo 
reikšmė <cbc:EndpointID> laukelyje > 
(ilgesnė nei) 35 simboliai. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

1202
7 

SUPPLIER_CODE_NUMBER_SHOULD
_BE_MOVED 

Pateiktas pardavėjo  „Kodas“ yra ūkininko, 
kuriam taikoma PVM kompensacinio tarifo 
schema, kodas. Neturėtų būti užpildytas 
laukas „PVM mokėtojo kodas“. 

- Rinkmenos duomenų 
tikrinimas elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pardavėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pardavėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> atributo 
@schemeID reikšmė = (lygi) „0200“.  
IR 
Prekių ir paslaugų eilutėje nurodytas 
PVM  tarifas 6 %. 
IR 
Nurodyta pardavėjo kodo reikšmė 
<cbc:EndpointID> elemente yra ūkininko, 
kuriam taikoma kompensacinio tarifo 
schema, kodas. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1202
9 

SUPPLIER_CODE_NOT_FOUND_MM
R 

Nurodytas pardavėjo mokesčių mokėtojo 
identifikacinis numeris (kodas) nerastas 
Mokesčių mokėtojų registre. 

- Rinkmenos duomenų 
tikrinimas elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pardavėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pardavėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė = 
(lygi) „0200“.  
IR 
Nurodyta pardavėjo kodo reikšmė 
<cbc:EndpointID> elemente nerasta MMR 
MAIS duomenų kopijoje. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1203
0 

SUPPLIER_LT_CODE_LENGTH_INVAL
ID 

Nurodytas pardavėjo mokėtojo 
identifikacinis numeris (kodas) turi būti 
sudarytas nuo 9 iki 12 skaitmenų.     

- Rinkmenos duomenų 
tikrinimas elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pardavėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pardavėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė = 
(lygi) „0200“.  
IR 
Nurodyta pardavėjo kodo reikšmė 
<cbc:EndpointID> elemente sudaryta iš < 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

(mažiau) 9 arba > (daugiau nei) 12 
skaitmenų. 

1203
1 

SUPPLIER_FOREIGN_CODE_LENGTH
_INVALID 

Pardavėjo užsienio mokėtojo identifikacinis 
numeris (kodas) negali būti ilgesnis nei 35 
simboliai. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pardavėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> ≠ (nelygi) „LT“. 
IR 
Pardavėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė 
sutampa su leistina šalies reikšme 
<cbc:IdentificationCode> pagal 
klasifikatorių Elektroninio adreso reikšmės 
tipas (ENDPOINT_ID_TYPE). 
IR 
Nurodyta užsienio kodo reikšmė 
<cbc:EndpointID> laukelyje > (ilgesnė nei) 
35 simboliai. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1203
2 

SUPPLIER_STREET_NAME_TOO_LON
G 

Pardavėjo adreso 1 eilutė negali būti ilgesnė 
nei 140 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cac:PostalAddress 

• cbc:StreetName 

Nurodyta pardavėjo adreso 1 eilutės 
reikšmė <cbc:StreetName> laukelyje > 
(ilgesnė nei) 140 simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1203
3 

SUPPLIER_CITY_TOO_LONG Pardavėjo miesto reikšmė negali būti 
ilgesnė nei 70 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cac:PostalAddress 

• cbc:CityName 

Nurodyta pardavėjo miesto reikšmė 
<cbc:CityName> laukelyje > (ilgesnė nei) 70 
simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1203
4 

SUPPLIER_POSTAL_ZONE_TOO_LON
G 

Pardavėjo pašto kodo reikšmė negali būti 
ilgesnė nei 10 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cac:PostalAddress 

Nurodyta pardavėjo pašto kodo reikšmė 
<cbc.PostalZone> laukelyje > (ilgesnė nei) 
10 simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

• cbc:PostalZone 

1203
5 

SUPPLIER_COUNTRY_SUBENTITY_T
OO_LONG 

Pardavėjo šalies poskyrio reikšmė negali 
būti ilgesnė nei 70 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cac:PostalAddress 

• cbc:CountrySube
ntity 

Nurodyta pardavėjo šalies 
poskyrio reikšmė <cbc:CountrySubentity> 
laukelyje > (ilgesnė nei) 70 simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1203
6 

SUPPLIER_COMPANY_ID_NOT_PRO
VIDED 

Nenurodyta pardavėjo PVM mokėtojo kodo 
reikšmė. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cac:PartyTaxSchem

e 

• cbc:CompanyID 

Pardavėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pardavėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> atributo 
@schemeID reikšmė = (lygi) „9937“. 
IR 
Nurodyta PVM mokėtojo kodo reikšmė 
laukelyje <cbc:CompanyID> = (lygu) null 
(nenurodyta). 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1203
7 

SUPPLIER_COMPANY_ID_NOT_MAT
CH_TO_ENDPOINTID 

Pardavėjo elemente CompanyID nurodyta 
reikšmė nesutampa su elemente 
EndpointID nurodyta reikšme. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cac:PartyTaxSchem

e 

• cbc:CompanyID 

Pardavėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pardavėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> atributo 
@schemeID reikšmė = (lygi) „9937“. 
IR 
Nurodyta PVM mokėtojo kodo reikšmė 
<EndpointID> laukelyje ≠ (nelygu) 
<CompanyID> nurodyta reikšme. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1203
8 

SUPPLIER_TAXSCHEME_ID_INCORRE
CT 

Nurodytas klaidingas mokesčių schemos 
pavadinimas. Mokesčių schemos 
pavadinimas turi būti „VAT“.  

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cac:PartyTaxSchem

e 

Nurodyta mokesčių schemos pavadinimo 
reikšmė <cbc:ID> laukelyje ≠ (nelygu) 
„VAT“.  

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

• cac:TaxScheme 
o cbc:ID 

1203
9 

SUPPLIER_REGISTRATION_NAME_T
OO_LONG 

Nurodytas pardavėjo pavadinimas negali 
būti ilgesnis nei 256 simboliai.     

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cac:PartyLegalEntit

y 

• cbc:Registration
Name 

Nurodyta pardavėjo pavadinimo reikšmė 
<cbc:RegistrationName> laukelyje > (ilgesnė 
nei) 256 simboliai.     

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1204
0 

SUPPLIER_COMPANYID_NOT_PROVI
DED 

Nenurodytas pardavėjo identifikatorius 
identifikuojantis pardavėją kaip juridinį ar 
fizinį asmenį. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cac:PartyLegalEntit

y 

• cbc:CompanyID 

Nurodyta mokesčių mokėtojo 
identifikatoriaus reikšmė <cbc:CompanyID> 
laukelyje = (lygi) null. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1204
1 

SUPPLIER_CONTACT_PERSON_NAM
E_TOO_LONG 

Pardavėjo kontaktinio asmens vardo ir 
pavardės reikšmė negali būti ilgesnė nei 64 
simboliai. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cac:Contact 

• cbc:Name 

Nurodyta pardavėjo kontaktinio asmens 
vardo ir pavardės reikšmė <cbc:Name> 
laukelyje > (ilgesnė nei) 64 simboliai. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1204
2 

SUPPLIER_CONTACT_PHONE_TOO_L
ONG 

Pardavėjo kontaktinio telefono numerio 
reikšmė negali būti ilgesnė nei 64 simboliai. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cac:Contact 

• cbc:Telephone 

Nurodyta pardavėjo kontaktinio telefono 
numerio reikšmė <cbc:Telephone> 
laukelyje > (ilgesnė nei) 64 simboliai. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

1204
3 

SUPPLIER_EMAIL_TOO_LONG Pardavėjo kontaktinio el. pašto adreso 
reikšmė negali būti ilgesnė nei 64 simboliai. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingSupplier
Party 

o cac:Party 
▪ cac:Contact 

• cbc:ElectronicMa
il 

Nurodyta pardavėjo kontaktinio el. pašto 
adreso reikšmė <cbc:ElectronicMail> 
laukelyje > (ilgesnė nei) 64 simboliai. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1204
4 

BUYER_ENDPOINT_ID_SCHEME_INC
ORRECT 

Nenurodytas arba nurodytas klaidingas 
pirkėjo elektroninio adreso identifikavimo 
schemos identifikatorius @schemeID. Jeigu 
teikiamas PVM mokėtojo kodas, tuomet turi 
būti naudojamas identifikatorius „9937“. 
Jeigu teikiamas fizinio arba juridinio asmens 
kodas, turi būti naudojamas identifikatorius 
„0200“.  

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pirkėjo valstybės reikšmė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pirkėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė ≠ 
(nelygi) „9937“ arba „0200“.  

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1204
5 

BUYER_VAT_NUMBER_INCORRECT Nurodytas neteisingas arba neegzistuojantis 
pirkėjo PVM mokėtojo kodas. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pirkėjo valstybės reikšmė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pirkėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė = 
(lygi) „9937“.  
IR 
Nurodyta pirkėjo LT PVM mokėtojo kodo 
reikšmė <cbc:EndpointID> 
elemente nerandama MMR MAIS 
duomenų kopijoje. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1204
6 

BUYER_VAT_NUMBER_NOT_VALID Nurodytas pirkėjo PVM mokėtojo kodas 
negaliojo PVM sąskaitos faktūros išrašymo 
metu. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pirkėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pirkėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė = 
(lygi) „9937“.  
IR 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

Nurodyta pirkėjo  LT PVM mokėtojo kodo 
reikšmė <cbc:EndpointID> 
elemente negaliojo PVM sąskaitos faktūros 
išrašymo metu. 

1204
8 

BUYER_VAT_NUMBER_NOT_CORES
POND_TO_COUNTRY_PREFIX 

Nurodytas pirkėjo PVM mokėtojo kodo 
prefiksas neatitinka nurodyto valstybės 
kodo. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pirkėjo PVM mokėtojo kodo prefikso 
reikšmė <cbc:EndpointID> elemente ≠ 
(nelygi) <cbc:IdentificationCode> elemente 
nurodytai šaliai.  

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1204
9 

BUYER_ENDPOINT_ID_SCHEME_ID_
NOT_ALLOWED 

Nurodyta neleistina pirkėjo elektroninio 
adreso Peppol tinkle @schemeID atributo 
reikšmė. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

• @schemeID 

Pirkėjo <cbc:EndpointID> elemento 
atributo @schemeID reikšmė ≠ 
(nelygi) i.MAS palaikomomis atributo 
reikšmėmis. Palaikomos reikšmės 
aprašytos Elektroninio adreso reikšmės 
tipas (ENDPOINT_ID_TYPE) klasifikatoriuje. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1205
1 

BUYER_LT_VAT_NUMBER_LENGTH_
INVALID 

Pirkėjo PVM mokėtojo kodas turi būti 
sudarytas iš LT prefikso ir 9 arba 12 
skaitmenų. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pirkėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pirkėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė = 
(lygi) 9937.  
IR 
Nurodyta LT PVM mokėtojo kodo 
reikšmė <cbc:EndpointID> elemente: 

• Neturi LT prefikso. 

• Sudaryta iš < (mažiau nei) 9 arba > 
(daugiau nei) 12 skaitmenų. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1205
2 

BUYER_FOREIGN_VAT_NUMBER_IN
VALID 

Nurodytas pirkėjo užsienio PVM mokėtojo 
kodas negali būti ilgesnis nei 35 simboliai. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 

Pirkėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> ≠ (nelygi) „LT“. 
IR 
Pirkėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

▪ cbc:EndpointID sutampa su leistina šalies reikšme 
<cbc:IdentificationCode> pagal 
klasifikatorių Elektroninio adreso reikšmės 
tipas (ENDPOINT_ID_TYPE). 
IR 
Nurodyta užsienio PVM mokėtojo kodo 
reikšmė <cbc:EndpointID> laukelyje > 
(ilgesnė nei) 35 simboliai. 

1205
5 

BUYER_CODE_NOT_FOUND_MMR Nurodytas pirkėjo mokesčių mokėtojo 
identifikacinis numeris (kodas) nerastas 
Mokesčių mokėtojų registre. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pirkėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
pirkėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė = 
(lygi) „0200“.  
IR 
Nurodyta pirkėjo kodo 
reikšmė <cbc:EndpointID> 
elemente nerasta MMR MAIS duomenų 
kopijoje. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1205
6 

BUYER_LT_CODE_LENGTH_INVALID Nurodytas pirkėjo mokėtojo identifikacinis 
numeris (kodas) turi būti sudarytas nuo 9 iki 
12 skaitmenų.     

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pirkėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pirkėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė = 
(lygi) „0200“.  
IR 
Nurodyta pirkėjo kodo 
reikšmė <cbc:EndpointID> elemente 
sudaryta iš < (mažiau) 9 arba > (daugiau 
nei) 12 skaitmenų. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1205
7 

BUYER_FOREIGN_CODE_LENGTH_IN
VALID 

Pirkėjo užsienio mokėtojo identifikacinis 
numeris (kodas) negali būti ilgesnis nei 35 
simboliai. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

Pirkėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> ≠ (nelygi) „LT“. 
IR 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

o cac:Party 
▪ cbc:EndpointID 

Pirkėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
elemento atributo @schemeID reikšmė 
sutampa su leistina šalies reikšme 
<cbc:IdentificationCode> pagal 
klasifikatorių Elektroninio adreso reikšmės 
tipas (ENDPOINT_ID_TYPE). 
IR 
Nurodyta užsienio kodo 
reikšmė <cbc:EndpointID> laukelyje > 
(ilgesnė nei) 35 simboliai. 

1205
8 

BUYER_STREET_NAME_TOO_LONG Pirkėjo adreso 1 eilutė negali būti ilgesnė 
nei 140 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cac:PostalAddress 

• cbc:StreetName 

Nurodyta pirkėjo adreso 1 
eilutės reikšmė <cbc:StreetName> 
laukelyje > (ilgesnė nei) 140 simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1205
9 

BUYER_CITY_TOO_LONG Pirkėjo miesto reikšmė negali būti ilgesnė 
nei 70 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cac:PostalAddress 

• cbc:CityName 

Nurodyta pirkėjo 
miesto reikšmė <cbc:CityName> laukelyje > 
(ilgesnė nei) 70 simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1206
0 

BUYER_POSTAL_ZONE_TOO_LONG Pirkėjo pašto kodo reikšmė negali būti 
ilgesnė nei 10 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cac:PostalAddress 

• cbc:PostalZone 

Nurodyta pirkėjo pašto kodo 
reikšmė <cbc.PostalZone> laukelyje > 
(ilgesnė nei) 10 simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1206
1 

BUYER_COUNTRY_SUBENTITYT_TO
O_LONG 

Pirkėjo šalies poskyrio reikšmė negali būti 
ilgesnė nei 70 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

Nurodyta pirkėjo šalies poskyrio reikšmė 
<cbc:CountrySubentity> laukelyje > (ilgesnė 
nei) 70 simbolių. 

Atmet
imo 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cac:PostalAddress 

• cbc:CountrySube
ntity 

neatiti
ktis 

1206
2 

BUYER_COMPANY_ID_NOT_PROVID
ED 

Nenurodyta pirkėjo PVM mokėtojo kodo 
reikšmė. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cac:PartyTaxSchem

e 

• cbc:CompanyID 

Pirkėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pirkėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
atributo @schemeID reikšmė = 
(lygi) „9937“. 
IR 
Nurodyta PVM mokėtojo kodo reikšmė 
laukelyje <cbc:CompanyID> = (lygu) null 
(nenurodyta). 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1206
3 

BUYER_COMPANY_ID_NOT_MATCH
_TO_ENDPOINTID 

Pirkėjo elemente CompanyID nurodyta 
reikšmė nesutampa su elemente 
EndpointID nurodyta reikšmė. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cac:PartyTaxSchem

e 

• cbc:CompanyID 

Pirkėjo valstybė elemente 
<cbc:IdentificationCode> = (lygi) „LT“. 
IR 
Pirkėjo elektroninio adreso Peppol tinkle 
identifikatoriaus <cbc:EndpointID> 
atributo @schemeID reikšmė = 
(lygi) „9937“. 
IR 
Nurodyta PVM mokėtojo kodo reikšmė 
<EndpointID> laukelyje ≠ (nelygu) 
<CompanyID> nurodyta reikšme. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1206
4 

BUYER_TAXSCHEME_ID_INCORRECT Nurodytas klaidingas mokesčių schemos 
pavadinimas. Mokesčių schemos 
pavadinimas turi būti „VAT“.  

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cac:PartyTaxSchem

e 

• cac:TaxScheme 

Nurodyta mokesčių schemos pavadinimo 
reikšmė <cbc:ID> laukelyje ≠ (nelygu) 
„VAT“.  

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

o cbc:ID 

1206
5 

BUYER_REGISTRATION_NAME_TOO
_LONG 

Nurodytas pirkėjo pavadinimas negali būti 
ilgesnis nei 256 simboliai.     

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cac:PartyLegalEntit

y 

• cbc:Registration
Name 

Nurodyta pirkėjo 
pavadinimo reikšmė <cbc:RegistrationNam
e> laukelyje > (ilgesnė nei) 256 simboliai.     

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1206
6 

BUYER_COMPANYID_NOT_PROVIDE
D 

Nenurodytas mokesčių mokėtojo 
identifikatorius identifikuojantis pirkėją kaip 
juridinį ar fizinį asmenį. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cac:PartyLegalEntit

y 

• cbc:CompanyID 

Nurodyta mokesčių mokėtojo 
identifikatoriaus reikšmė <cbc:CompanyID> 
laukelyje = (lygi) null. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1206
7 

BUYER_CONTACT_PERSON_NAME_
TOO_LONG 

Pirkėjo kontaktinio asmens vardo ir 
pavardės reikšmė negali būti ilgesnė nei 64 
simboliai. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cac:Contact 

• cbc:Name 

Nurodyta pirkėjo kontaktinio asmens 
vardo ir pavardės reikšmė <cbc:Name> 
laukelyje > (ilgesnė nei) 64 simboliai. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1206
8 

BUYER_CONTACT_PHONE_TOO_LO
NG 

Pirkėjo kontaktinio telefono numerio 
reikšmė negali būti ilgesnė nei 64 simboliai. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cac:Contact 

• cbc:Telephone 

Nurodyta pirkėjo kontaktinio telefono 
numerio reikšmė <cbc:Telephone> 
laukelyje > (ilgesnė nei) 64 simboliai. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1206
9 

BUYER_EMAIL_TOO_LONG Pirkėjo kontaktinio el. pašto adreso reikšmė 
negali būti ilgesnė nei 64 simboliai. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

Nurodyta pirkėjo kontaktinio el. pašto 
adreso reikšmė <cbc:ElectronicMail> 
laukelyje > (ilgesnė nei) 64 simboliai. 

Atmet
imo 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

• cac:AccountingCustom
erParty 

o cac:Party 
▪ cac:Contact 

• cbc:ElectronicMa
il 

neatiti
ktis 

1207
3 

DELIVERY_DATE_CANNOT_BE_EARLI
ER_THAN_ISSUE_DATE 

Pristatymo data negali būti ankstesnė nei 
sąskaitos išrašymo data. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:Delivery 
o cbc:ActualDeliveryDa

te 

Nurodyta pristatymo data 
<cbc:ActualDeliveryDate> elemente < 
(ankstesnė nei) sąskaitos išrašymo data 
nurodyta <cbc:IssueDate> elemente. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1207
4 

DELIVERY_LOCATION_ADDRESS_1_T
OO_LONG 

Pristatymo adreso 1 eilutė negali būti 
ilgesnis nei 140 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:Delivery 
o cac:DeliveryLocation 
▪ cac:Address 

• cbc:StreetName 

Nurodyta pristatymo adreso 1 
eilutės reikšmė <cbc:StreetName> 
laukelyje > (ilgesnė nei) 140 simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1207
5 

DELIVERY_LOCATION_ADDRESS_2_T
OO_LONG 

Pristatymo adreso 2 eilutės reikšmė negali 
būti ilgesnė nei 70 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:Delivery 
o cac:DeliveryLocation 
▪ cac:Address 

• cbc:AdditionalStr
eetName 

Nurodyta pristatymo adreso 2 
eilutės reikšmė <cbc:AdditionalStreetName
> laukelyje > (ilgesnė nei) 70 simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1207
6 

DELIVERY_LOCATION_CITY_TOO_LO
NG 

Pristatymo miesto reikšmė negali būti 
ilgesnė nei 70 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:Delivery 
o cac:DeliveryLocation 
▪ cac:Address 

• cbc:CityName 

Nurodyta pristatymo 
miesto reikšmė <cbc:CityName> laukelyje > 
(ilgesnė nei) 70 simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1207
7 

DELIVERY_LOCATION_POSTAL_COD
E_TOO_LONG 

Pristatymo pašto kodo reikšmė negali būti 
ilgesnė nei 10 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:Delivery 
o cac:DeliveryLocation. 
▪ cac:Address 

Nurodyta pristatymo pašto kodo 
reikšmė <cbc.PostalZone> laukelyje > 
(ilgesnė nei) 10 simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

• cbc:PostalZone 

1207
8 

DELIVERY_LOCATION_SUBENTITY_T
OO_LONG 

Pristatymo šalies poskyrio reikšmė negali 
būti ilgesnė nei 70 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:Delivery 
o cac:DeliveryLocation 
▪ cac:Address 

• cbc:CountrySube
ntity 

Nurodyta pristatymo šalies poskyrio 
reikšmė <cbc:CountrySubentity> laukelyje > 
(ilgesnė nei) 70 simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1207
9 

DELIVERY_PARTY_NAME_TOO_LON
G 

Gavėjo, kuriam pristatomos prekės ir 
paslaugos, pavadinimas negali būti ilgesnis 
nei 256 simboliai.     

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:Delivery 
o cac:DeliveryParty 
▪ cac:PartyName 

• cbc:Name 

Nurodyta gavėjo, kuriam pristatomos 
prekės ir paslaugos, pavadinimo reikšmė 
<cbc:Name> elemente > (ilgesnė nei) 256 
simboliai.     

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1208
0 

PAYMENT_TERMS_TOO_LONG Mokėjimo sąlygos nurodyta reikšmė negali 
būti ilgesnė nei 1000 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:PaymentTerms 
o cbc:Note 

Nurodyta mokėjimo sąlygų reikšmė 
<cbc:Note> elemente > (ilgesnė nei) 1000 
simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1208
1 

INCORRECT_TAX_CATEGORY_ID Perduodama klaidinga PVM mokesčio 
kategorijos reikšmė. Jei lauko „Mokesčio 
tarifas“ reikšmė lygi 5%, 6%, 9%, 21%, 
perduodama reikšmė turi būti „S“. Jei lauko 
„Mokesčio tarifas“ reikšmė nėra lygi 5%, 
6%, 9%, 21%, turi būti perduodama reikšmė 
„E“. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AllowanceCharge 
o cac:TaxCategory 
▪ cbc:ID 

Perduodama klaidinga PVM mokesčio 
kategorijos reikšmė. Jei lauko „Mokesčio 
tarifas“ reikšmė lygi 5%, 6%, 9%, 21%, 
perduodama reikšmė turi būti „S“. Jei lauko 
„Mokesčio tarifas“ reikšmė nėra lygi 5%, 
6%, 9%, 21%, turi būti perduodama reikšmė 
„E“. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1208
2 

INCORRECT_ALLOWANCE_CHARGE_
TAX_SCHEME_ID 

Nurodytas klaidingas mokesčių schemos 
pavadinimas. Mokesčių schemos 
pavadinimas turi būti „VAT“.  

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:AllowanceCharge 
o cac:TaxCategory 
▪ cac:TaxScheme 

• cbc:ID 

Nurodyta mokesčių schemos pavadinimo 
reikšmė <cbc:ID> laukelyje ≠ (nelygu) 
„VAT“.  

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1208
3 

INCORRECT_TAX_CATEGORY_ID Perduodama klaidinga PVM mokesčio 
kategorijos reikšmė. Jei lauko „Mokesčio 
tarifas“ reikšmė lygi 5%, 6%, 9%, 21%, 
perduodama reikšmė turi būti „S“. Jei lauko 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:TaxTotal 
o cac:TaxCategory 

Perduodama klaidinga PVM mokesčio 
kategorijos reikšmė. Jei lauko „Mokesčio 
tarifas“ reikšmė lygi 5%, 6%, 9%, 21%, 
perduodama reikšmė turi būti „S“. Jei lauko 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

„Mokesčio tarifas“ reikšmė nėra lygi 5%, 
6%, 9%, 21%, turi būti perduodama reikšmė 
„E“. 

▪ cbc:ID „Mokesčio tarifas“ reikšmė nėra lygi 5%, 
6%, 9%, 21%, turi būti perduodama reikšmė 
„E“. 

1208
4 

INCORRECT_TAX_TOTAL_TAX_SCHE
ME_ID 

Nurodytas klaidingas mokesčių schemos 
pavadinimas. Mokesčių schemos 
pavadinimas turi būti „VAT“.  

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:TaxTotal 
o cac:TaxCategory 
▪ cac:TaxScheme 

• cbc:ID 

Nurodyta mokesčių schemos pavadinimo 
reikšmė <cbc:ID> laukelyje ≠ (nelygu) 
„VAT“.  

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1208
5 

INVOICE_LINE_NOTE_TOO_LONG Nurodyta sąskaitos eilutės pastaba reikšmė 
negali būti ilgesnė nei 1000 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:InvoiceLine 
o cbc:Note 

Nurodyta sąskaitos eilutės pastaba reikšmė 
<cbc:Note> elemente > (ilgesnė nei) 1000 
simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1208
6 

INVOICE_LINE_QUANTITY_TOO_LO
NG 

Nurodyta sąskaitos eilutės kiekio reikšmė 
negali būti ilgesnė nei 10 skaitmenų, 3 
skaitmenys po kablelio. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:InvoiceLine 
o cbc:InvoicedQuantity 

Nurodyta sąskaitos eilutės kiekio reikšmė 
<cbc:InvoicedQuantity> elemente > (ilgesnė 
nei) 10 skaitmenų, 3 skaitmenys po 
kablelio. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1208
7 

ITEM_NAME_TOO_LONG Prekės / paslaugos pavadinimas reikšmė 
negali būti ilgesnė nei 350 simbolių. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:InvoiceLine 
o cac:Item 
▪ cbc:Name 

Nurodyta prekės / paslaugos pavadinimo 
reikšmė <cbc:Name> elemente > (ilgesnė 
nei) 350 simbolių. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1208
8 

INCORRECT_TAX_CATEGORY_ID Perduodama klaidinga PVM mokesčio 
kategorijos reikšmė. Jei lauko „Mokesčio 
tarifas“ reikšmė lygi 5%, 6%, 9%, 21%, 
perduodama reikšmė turi būti „S“. Jei lauko 
„Mokesčio tarifas“ reikšmė nėra lygi 5%, 
6%, 9%, 21%, turi būti perduodama reikšmė 
„E“. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:InvoiceLine 
o cac:Item 
▪ cac:ClassifiedTaxCa

tegory 

• cbc:ID 

Perduodama klaidinga PVM mokesčio 
kategorijos reikšmė. Jei lauko „Mokesčio 
tarifas“ reikšmė lygi 5%, 6%, 9%, 21%, 
perduodama reikšmė turi būti „S“. Jei lauko 
„Mokesčio tarifas“ reikšmė nėra lygi 5%, 
6%, 9%, 21%, turi būti perduodama reikšmė 
„E“. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1208
9 

INCORRECT_INVOICE_LINE_TAX_SC
HEME_ID 

Nurodytas klaidingas mokesčių schemos 
pavadinimas. Mokesčių schemos 
pavadinimas turi būti „VAT“.  

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 

• cac:InvoiceLine 
o cac:Item 
▪ cac:ClassifiedTaxCa

tegory 

Nurodyta mokesčių schemos pavadinimo 
reikšmė <cbc:ID> laukelyje ≠ (nelygu) 
„VAT“.  

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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Trūk
umo 
kod
as 

Sisteminis kodas Trūkumo tekstas Dinaminių reikšmių 
aprašymas 

Tikrinamas elementas Sąlygos, pagal kurias grąžinama klaida Kritišk
umas 

• cac:TaxScheme 
o cbc:ID 

1209
0 

INCORRECT_CREDIT_INVOICE_TYPE
_CODE 

Nurodytas klaidingas kreditinės sąskaitos 
tipo kodas, Jeigu teikiama kreditinė sąskaita 
faktūra arba kreditinė PVM sąskaita faktūra, 
tuomet turi būti naudojamas kodas „381“.  

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:CreditNoteTypeCode 

Nurodyta sąskaitos tipo kodo reikšmė 
<cbc:CreditNoteTypeCode> elemente  ≠ 
(nelygi) „381“.  
 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1209
1 

INCORRECT_CUSTOMIZATION_ID Nurodytas klaidingas specifikacijos 
identifikatorius. Numatytoji reikšmė 
„urn:cen.eu:en16931:2017#compliant#urn:f
dc:peppol.eu:2017:poacc:billing:3.0“. 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:CustomizationID 

Nurodyta specifikacijos identifikatoriaus 
reikšmė <cbc:CustomizationID> elemente ≠ 
(nelygi) 
„urn:cen.eu:en16931:2017#compliant#urn:f
dc:peppol.eu:2017:poacc:billing:3.0“. 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 

1209
2 

INCORRECT_PROFILE_ID Nurodytas klaidingas veiklos proceso tipas. 
Numatytoji reikšmė 
„urn:fdc:peppol.eu:2017:poacc:billing:01:1.
0“ 

- Rinkmenos duomenų tikrinimas 
elementas: 
cbc:ProfileID 

Nurodyta veiklos proceso tipo reikšmė 
<cbc:ProfileID> elemente ≠ 
(nelygi) „urn:fdc:peppol.eu:2017:poacc:billi
ng:01:1.0“ 

Atmet
imo 
neatiti
ktis 
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5 TEIKTINI MM TIPAI PIRKĖJO/PARDAVĖJO DUOMENŲ GRUPĖSE KAI VALSTYBĖ „LIETUVA“ 

MM tipas Duomenų grupė endpointID @schemeID cac:PartyTaxScheme 
cbc:CompanyID 

cac:PartyLegalEntity 
cbc:CompanyID 

Juridinis asmuo Pirkėjas/pardavėjas JA kodas 0200 - JA kodas 

Fizinis asmuo Pirkėjas/pardavėjas FA kodas 0200 - FA kodas 

Ūkininko ūkis kompensacininkas Pardavėjas PVM kompensacininko kodas 0200 - FA kodas 

PVM mokėtojas Pirkėjas/pardavėjas PVM mokėtojo kodas 9937 PVM mokėtojo kodas JA arba FA kodas 
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6 RINKMENOS DUOMENŲ GRUPIŲ APRAŠYMAI 

6.1 Duomenų grupės „Invoice“ duomenų aprašymas 

Duomenų grupės „Invoice“ duomenų struktūra parengta pagal „Peppol BIS Billing 3.0 - November 2023 Release“ specifikaciją. 

 

Duomenų grupė teikianti pagrindinę sąskaitos (kurios tipas „eInvoicing“) informaciją ir papildomai pridėtų dokumentų informaciją. 

Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

1 cbc:CustomizationID Identifikatorius  1..1 Specifikacijos 
identifikatorius 
(BT-24) 

Specifikacijos identifikatorius yra kodas, pagal kurį galima nustatyti, kokios 
specifikacijos taisyklėms ir versijai atitinka duomenys, esantys siunčiamame 
dokumente. 
Specifikacija apibrėžia duomenų semantinį turinį, kardinalumus ir verslo taisykles, 
kurioms turi atitikti siunčiamas dokumentas. 
i.SAF/i.APS numatytoji reikšmė: 
urn:cen.eu:en16931:2017#compliant#urn:fdc:peppol.eu:2017:poacc:billing:3.0 

2 cbc:ProfileID Tekstas  1..1 Verslo proceso tipas 
(BT-23) 

Šis laukas nurodo verslo proceso kontekstą, kuriame atsiranda transakcija, kad 
Pirkėjas galėtų tinkamai tvarkyti gautą sąskaitą. Tai padeda nustatyti, kokiais 
būdais turi būti apdorota sąskaita ir kokios yra jos reikalavimai. Pavyzdžiui, 
skirtingi verslo procesai gali reikalauti skirtingų mokėjimo sąlygų, atsiskaitymo 
būdų ir pan. 
i.SAF/i.APS numatytoji reikšmė: urn:fdc:peppol.eu:2017:poacc:billing:01:1.0 

3 cbc:ID Identifikatorius  1..1 Sąskaitos numeris 
(BT-1) 

Sąskaitos numeris yra unikalus sąskaitos identifikavimo kodas. 
Tai yra seka, kurios reikalaujama pagal Direktyvos 2006/112/EB 226 (2) straipsnį, 
kad vienareikšmiškai identifikuotų sąskaitas pardavėjo verslo kontekste, laiko 
rėmelyje, operacinėje sistemoje ir įrašuose. Nenaudojama jokia identifikavimo 
schema. 
Pavyzdinė reikšmė: ISAF001 
Pateikta pavyzdinė reikšmė naudojama i.APS - nurodoma naudotojo priskirta serija 
ir numeris (be tarpų).  

4 cbc:IssueDate Data  1..1 Sąskaitos išrašymo data 
(BT-2) 

Sąskaitos išrašymo data yra data, kada buvo išrašyta sąskaita (pvz. pardavimo 
metu atlikus apmokėjimą / generuojant pardavimo-kvitą). Formatas yra "YYYY-
MM-DD". 
Pavyzdinė reikšmė: 2017-11-01 

5 cbc:DueDate Data  0..1 Mokėjimo termino data 
(BT-09) 

Mokėjimo termino data yra data, iki kurios turi būti atliktas mokėjimas. Formatas 
yra "YYYY-MM-DD". 
Pavyzdinė reikšmė: 2017-11-01 
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Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

Jei Suma, kurią reikia sumokėti (mokėtina suma) (BT-115) cbc:PayableAmount (60) 
yra teigiama, turi būti nurodyta arba šis laukas (BT-9) arba Mokėjimo sąlygos (BT-
20) cbc:Note (28.1) 

6 cbc:InvoiceTypeCode Kodas  1..1 Sąskaitos tipo kodas 
(BT-3) 

Kodas, nurodantis sąskaitos funkcinį tipą. 
Sąskaitos tipo kodas privalo būti užkoduotas naudojant UNCL 1001 kodų 
klasifikatorių Invoice type code (UNCL1001 subset) 
Faktinė reikšmė: 380 - Commercial invoice - (1334) Document/message claiming 
payment for goods or services supplied under conditions agreed between seller 
and buyer. 

7 cbc:Note Tekstas  0..1 Sąskaitos pastaba 
(BT-22) 

Tekstinė pastaba, kurioje pateikiama nestruktūrizuota informacija, susijusi su visa 
sąskaita. 
Pavyzdinė reikšmė: atkreipkite dėmesį į mūsų naują telefono numerį 33 44 55 66 

8 cbc:DocumentCurrencyCode Kodas  1..1 Sąskaitos valiutos kodas 
(BT-5) 

Valiuta, kuria pateikiamos visos sąskaitos sumos, išskyrus bendrą PVM sumą 
apskaitos valiuta. 
i.SAF/i.APS numatytoji reikšmė: EUR 
Sąskaitos valiutos kodas privalo būti užkoduotas naudojant kodų sąrašą ISO 4217 
(nuoroda https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/ISO4217/). 

9 cbc:TaxCurrencyCode Kodas  0..1 PVM apskaitos valiutos 
kodas 
(BT-6) 

PVM apskaitos ir atskaitomybės tikslais naudojama valiuta, kuri priimta arba 
reikalaujama Pardavėjo šalyje. 
Naudojamas kartu su Sąskaitos bendra PVM suma apskaitos valiuta (BT-111), kai 
PVM apskaitos valiutos kodas skiriasi nuo sąskaitos valiutos kodo. 
i.SAF/i.APS numatytoji reikšmė: EUR 
PVM apskaitos valiutos kodas privalo būti užkoduotas naudojant kodų sąrašą ISO 
4217 (nuoroda https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/ISO4217/). 

10 cbc:AccountingCost Tekstas  0..1 Pirkėjo apskaitos nuoroda 
(BT-19) 

Tekstinė reikšmė, nurodanti, kur Pirkėjo finansinėse sąskaitose užregistruoti 
atitinkami duomenys. 
Pavyzdinė vertė: 4217:2323:2323 

11 cbc:BuyerReference Tekstas  0..1 Pirkėjo nuoroda arba 
pirkimo užsakymo numeris 
(BT-10) 
 

Pirkėjui atpažįstamas identifikatorius arba nuoroda, naudojamas jo vidinėje 
sistemoje arba vidiniam naudojimui. 
Pavyzdinė reikšmė: abs1234 
Sąskaitoje turi būti nurodytas arba šis laukas (BT-10) arba Pirkimo užsakymo 
nuoroda (BT-13) cbc:ID (14.1). 

12 cac:OriginatorDocumentReference -  0..1 Duomenų grupė: 
Pirkimo arba pirkimo dalies 
nuorodos 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama pirkimo arba pirkimo dalies dokumentų 
nuorodos (duomenų grupė naudojama, jeigu perkama pagal viešojo pirkimo 
procedūras B2G atveju, nurodoma pirkimo Nr. arba pirkimo dalies Nr.). 

12.1 cbc:ID Dokumento 
nuoroda 

 1..1 Pirkimo arba pirkimo 
dalies  nuoroda 
(BT-17) 

Kvietimo dalyvauti konkurse pirkimo arba pirkimo dalies su kuria susijusi sąskaita, 
identifikatorius. 
Pavyzdinė reikšmė: Pirkimo Nr. PPID-123 
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Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

13 cac:ContractDocumentReference   0..1 Duomenų grupė: 
Sutarties nuorodos 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama sutarties dokumentų nuorodos (duomenų 
grupė naudojama, jeigu perkama pagal viešojo pirkimo procedūras B2G atveju, 
arba sandorio (sutarties) sudarymo atveju tarp pirkėjo ir pardavėjo B2B arba B2C 
atveju). 

13.1 cbc:ID Dokumento 
nuoroda 

 1..1 Sutarties nuoroda 
(BT-12) 

Sutarties identifikatorius. 
Pavyzdinė reikšmė: Sutarties Nr.123 
Žodinėms sąskaitoms turi būti nurodyta „ŽODINĖ“ arba „VERBAL“. 

15 cac:AdditionalDocumentReference -  0..n Duomenų grupė: 
Papildomi pagrindiniai 
dokumentai 
(BG-24) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie papildomus dokumentus. Papildomi 
patvirtinamieji dokumentai gali būti naudojami nurodant dokumento numerį, kurį 
žino pirkėjas, išorinį dokumentą (nurodomą URL), arba kaip pridėta dokumentą, 
užkoduotą Base64 (pvz. garantija). 

15.1 cbc:ID Identifikatorius  1..1 Sąskaitos objekto 
papildomo 
dokumento  identifikatorius 
(BT-18, BT-122) 

Objekto, kurio pagrindu yra išrašyta sąskaita, identifikatorius, kurį suteikia 
Pardavėjas, arba papildomo dokumento identifikatorius (pvz. išrašyto kvito). 
Pavyzdinė reikšmė: AB23456 
Gali būti naudojamas sąskaitos objekto identifikavimo schemos @scheme kodas 
pagal UNCL 1153 klasifikatorių Invoiced object identifier scheme (UNCL 1153) 

15.2 cbc:DocumentTypeCode Kodas  0..1 Dokumento tipo kodas 
(BT-18) 

Jeigu nurodomas sąskaitos papildomas dokumentas, tai turi būti nurodytas kodas 
"130". 
Numatytoji vertė: 130 

15.3 cbc:DocumentDescription Tekstas  0..1 Papildomo dokumento 
aprašymas 
(BT-123) 

Pridedamo dokumento aprašymas, pvz. žiniaraštis, naudojimo ataskaita, kvitas ir 
kt. 

15.4 cac:Attachment -  0..1 Duomenų grupė: 
Prisegtas failas 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama papildomų prisegtų dokumentų informacija. 

15.4.1 cbc:EmbeddedDocumentBinaryObject Dvejetainis 
objektas 

 0..1 Pridėtas dokumentas 
(BT-125) 

Prisegtas dokumentas, įterptas kaip dvejetainis objektas (Base64) arba pridėtas 
failas kartu prie sąskaitos. 
Nurodomas pridėto dokumento (failo) mime kodas naudojant @mimeCode 
schemos galimas klasifikatoriaus reikšmes pagal IANA Mime code (subset of IANA 
code list) 
Reikšmės pavyzdys: text/csv. 
Nurodomas pridėto dokumento (failo) pavadinimas naudojant @filename 
schemos reikšmę. 
Reikšmės pavyzdys: valandos praleistos.csv 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: 
EmbeddedDocumentBinaryObjectType 

16 cac:AccountingSupplierParty -  1..1 Duomenų grupė: 
Pardavėjo informacija 
(BG-4) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie Pardavėją. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje:  Duomenų grupės „AccountingSupplierParty“ 
(Pardavėjas) →  „Party“ duomenų aprašymas 
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Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

17 cac:AccountingCustomerParty -  1..1 Duomenų grupė: 
Pirkėjo (kliento) informacija 
(BG-7) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie Pirkėją. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „AccountingCustomerParty“ 
(Pirkėjas) →  „Party“ duomenų aprašymas 

18 cac:PayeeParty -  0..1 Duomenų grupė: 
Mokėjimo gavėjo 
informacija 
(BG-10) 

Duomenų grupė, naudojama, kai mokėjimo gavėjas skiriasi nuo Pirkėjo. 
Ši duomenų grupė neprivaloma naudoti sąskaitos formavime ir nurodo mokėjimą 
atlikusios asmens informacija. Mokėjimo gavėjo informacija pateikiama, jeigu 
mokėjimą gavo kita įmonė. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „PayeeParty“ (Mokėjimo 
gavėjas) duomenų aprašymas 

29 cac:Delivery -  0..1 Duomenų grupė: 
Prekių pristatymo 
informacija 
(BG-13) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie tai, kur ir kada pristatomos prekės ir 
paslaugos, už kurias nurodyta sąskaitoje. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „Delivery“ duomenų 
aprašymas 

20 cac:PaymentMeans -  0..n Duomenų grupė: 
Mokėjimo informacija 
(BG-16) 

Duomenų grupė,  aprašanti informaciją apie sąskaitos numerį, į kurį turėtų būti 
atliktas sąskaitos mokėjimas arba kitą apmokėjimo būdą.. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „PaymentsMeans“ duomenų 
aprašymas 

21 cac:PaymentTerms -  0..1 Duomenų grupė: 
Apmokėjimo sąlygų 
informacija 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama informacija apie apmokėjimo sąlygas 

21.1 cbc:Note -  1..1 Mokėjimo sąlygos 
(BT-20) 
  

Tekstinis mokėjimo terminų, taikomų mokėtinai sumai, aprašymas.  
Pavyzdinė reikšmė: apmokėjimas per 30 dienų. 
Jei Suma, kurią reikia sumokėti (mokėtina suma) (BT-115) cbc:PayableAmount (60) 
yra teigiama, turi būti nurodyta arba šis laukas (BT-20) arba Mokėjimo termino 
data (BT-9) cbc:DueDate (5) 

22 cac:AllowanceCharge -  0..n Duomenų grupė: Sąskaitos 
lygio informacija apie 
nuolaidas ir mokesčius 
(BG-20, BG-21) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie nuolaidas, kurios taikomos visai 
sąskaitai. Taip pat duomenų grupėje pateikiama informacija apie kitus nei PVM 
mokesčius taikomus visai sąskaitai. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „AllowanceCharge“ 
duomenų aprašymas 

23 cac:TaxTotal -  1..2 Duomenų grupė: 
Bendros mokesčių sumos 
informacija 

Duomenų grupė, kurioje kai pateikiamas detali PVM mokesčių informacija pagal 
visas PVM mokesčių kategorijas. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „TaxTotal“ duomenų 
aprašymas 

24 cac:LegalMonetaryTotal -  1..1 Duomenų grupė: 
Sąskaitos piniginės sumos 
(BG-22) 

Duomenų grupė, kurioje pateikiamos sąskaitos piniginės sumos. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje:  Duomenų grupės „LegalMonetaryTotal“ 
duomenų aprašymas 

25 cac:InvoiceLine -  1..n Duomenų grupė: Duomenų grupė teikianti informaciją apie atskiras sąskaitos eilutes. 
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Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

Sąskaitos eilutes 
(BG-25) 

Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „InvoiceLine“ duomenų 
aprašymas 

6.1.1 Duomenų grupės „AccountingSupplierParty“ (Pardavėjas) →  „Party“ duomenų aprašymas 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie Pardavėją. 

Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

26 cac:Party -  1..1 Duomenų grupė: 
Sandorio šalis 

Duomenų grupės esybė „Party“ (Pardavėjo informacija) - yra esybė, kurioje yra informacija 
apie Pardavėjo dalyvaujančios transakcijoje pavadinimą, adresą ir kontaktinius duomenis. 

26.1 cbc:EndpointID Identifikatorius  1..1 Pardavėjo elektroninis 
adresas Peppol tinkle 
(BT-34) 

Pardavėjo elektroninis adresas PEPPOL tinkle, kuriuo gali būti pristatytas atsakymas apie 
pateiktą sąskaitą. 
Pavyzdinė reikšmė: 7300010000001 
Naudojamas Pardavėjo elektroninio adreso identifikavimo schemos identifikatorius 
@schemeID, kuris privalo priklausyti CEF EAS kodų sąrašui (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/eas/). 
i.SAF/i.APS numatytoji reikšmė: 9937 (jeigu naudojamas Lietuvos PVM kodas) arba 0200 (jeigu 
naudojamas Lietuvos JAR kodas). 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: EndpointIDType 

26.2 cac:PostalAddress -  1..1 Duomenų grupė: 
Pardavėjo pašto adresas 
(BG-5) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie Pardavėjo adresą. Kad būtų laikomasi teisinių 
reikalavimų, adresą reikia užpildyti pagal adreso struktūrą. 

26.2.1 cbc:StreetName Tekstas  0..1 Pardavėjo adreso 1 eilutė 
(BT-35) 

Pagrindinė Pardavėjo adreso eilutė. 
Pavyzdinė reikšmė: Pagrindinė gatvė 1 

26.2.2 cbc:CityName Tekstas  0..1 Pardavėjo miestas 
(BT-37) 

Bendras miesto, miestelio ar kaimo, kuriame yra Pardavėjo adresas, pavadinimas. 
Pavyzdinė reikšmė: Vilnius 

26.2.3 cbc:PostalZone Tekstas  0..1 Pardavėjo pašto kodas 
(BT-38) 

Pardavėjo pašto kodas pagal atitinkamą pašto tarnybą. 
Pavyzdinė reikšmė: LT-10308 

26.2.4 cbc:CountrySubentity Tekstas  0..1 Pardavėjo šalies poskyris 
(BT-39) 

Pardavėjo šalies poskyris pagal šalies padalijimą (pvz. regionas). 
Pavyzdinė reikšmė: A regionas 

26.2.5 cac:Country -  1..1 Duomenų grupė: 
Šalies informacija 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama Pardavėjo šalies struktūra 

26.2.5.1 cbc:IdentificationCode Tekstas  1..1 Pardavėjo šalies kodas 
(BT-40) 
  

Kodas, identifikuojantis šalį. 
Pavyzdinė reikšmė: LT 
Šalių kodai sąskaitoje PRIVALO būti koduojami naudojant ISO kodų sąrašą 3166-1 (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/ISO3166/) 

26.3 cac:PartyTaxScheme -  0..2 Duomenų grupė: 
Šalies (Pardavėjo) PVM 
mokėtojo informacija 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama Pardavėjo PVM mokėtojo informacija (jeigu Pardavėjas yra 
PVM mokėtojas, būtina pildyti visus laukus duomenų struktūroje cbc:CompanyID ir 
cas.TaxScheme). 
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Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

26.3.1 cbc:CompanyID Identifikatorius  1..1 Pardavėjo PVM 
identifikatorius, Pardavėjo 
mokesčių registracijos 
identifikatorius 
(BT-31, BT-32) 

Pardavėjo PVM identifikatorius (taip pat žinomas kaip Pardavėjo PVM mokėtojo kodas) arba 
nuoroda, leidžianti Pardavėjui nurodyti savo registruotą mokesčių statusą. 
Pavyzdinė reikšmė: LT999888777 

26.3.2 cac:TaxScheme -  1..1 Duomenų grupė: 
Mokesčių schemos 
informacija 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama šalies mokesčių schemos pavadinimo informacija 

26.3.2.1 cbc:ID -  1..1 Mokesčių schemos 
pavadinimas 

Turi būti nurodyta „VAT“. 

26.4 cac:PartyLegalEntity -  1..1 Duomenų grupė: 
Pardavėjo teisinė (juridinio 
asmens) informacija 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama Pardavėjo teisinė (juridinio asmens) informacija. 

26.4.1 cbc:RegistrationName Tekstas  1..1 Pardavėjo pavadinimas 
(BT-27) 

Pilnas oficialus pavadinimas, kuriuo Pardavėjas yra įregistruotas nacionaliniame juridinių 
asmenų registre arba kaip apmokestinamasis asmuo arba  prekiauja kaip fizinis asmuo ar 
asmenys, užsiimantis individualia veikla. 
Pavyzdinė reikšmė: Visas oficialus pardavėjo pavadinimas LTD. 

26.4.2 cbc:CompanyID Identifikatorius  0..1 Pardavėjo teisinės 
registracijos identifikatorius 
(BT-30) 

Oficialaus registratoriaus išduotas identifikatorius, identifikuojantis Pardavėją kaip juridinį ar 
fizinį asmenį. Pavyzdinė reikšmė: 987654321 
Turi būti užpildytas vienas iš 3 laukų: 
1 – šis laukas (BT-30) (visada bus pildomas) 
2 - Pardavėjo identifikatorius cbc:ID (BT-29) (33.2.1) (nebus pildomas) 
3 – Pardavėjo PVM identifikatorius (BT-31) cbc:CompanyID (33.5.1) (bus pildomas, jei yra PVM 
mokėtojas) 

26.5 cac:Contact -  0..1 Duomenų grupė: 
Pardavėjo kontaktų 
informacija 
(BG-6) 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama Pardavėjo kontaktinė informacija. 

26.5.1 cbc:Name Tekstas  0..1 Pardavėjo kontaktinis asmuo 
(BT-41) 

Juridinio ar fizinio asmens kontaktinis asmuo. 
Pavyzdinė reikšmė: Vardenis Pavardenis 

26.5.2 cbc:Telephone Tekstas  0..1 Pardavėjo kontaktinis 
telefono numeris 
(BT-42) 

Pardavėjo kontaktinis telefono numeris. 
Pavyzdinė reikšmė: +37061234567 

26.5.3 cbc:ElectronicMail Tekstas  0..1 Pardavėjo kontaktinis el. 
pašto adresas 
(BT-43) 

Pardavėjo kontaktinis el. pašto adresas. 
Pavyzdinė reikšmė: test.name@test.lt 
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6.1.2 Duomenų grupės „AccountingCustomerParty“ (Pirkėjas) →  „Party“ duomenų aprašymas 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie Pirkėją. 

Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

27 cac:Party -  1..1 Duomenų grupė: 
Sandorio šalis 

Duomenų grupės esybė „Party“ (Pirkėjo informacija) - yra esybė, kurioje yra informacija apie 
šalies (Pirkėjo) dalyvaujančios transakcijoje pavadinimą, adresą ir kontaktinius duomenis. 

27.1 cbc:EndpointID Identifikatorius  1..1 Pirkėjo elektroninis adresas 
Peppol tinkle 
(BT-49) 

Nurodo Pirkėjo elektroninį adresą PEPPOL tinkle, kuriuo pristatoma sąskaita. 
Pavyzdinė reikšmė: 987654321 
Naudojamas Pirkėjo elektroninio adreso identifikavimo schemos identifikatorius @schemeID. 
Pirkėjo elektroninis adreso identifikatoriaus privalo priklausyti CEF EAS kodų sąrašui (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/eas/). 
i.SAF/i.APS numatytoji reikšmė: 9937 (jeigu naudojamas Lietuvos PVM kodas) arba 0200 (jeigu 
naudojamas Lietuvos JAR kodas). 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: EndpointIDType 

27.2 cac:PostalAddress -  1..1 Duomenų grupė: 
Pirkėjo pašto adresas 
(BG-8) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie Pirkėjo adresą. Kad būtų laikomasi teisinių 
reikalavimų, adresą reikia užpildyti pagal adreso struktūrą. 

27.2.1 cbc:StreetName Tekstas  0..1 Pirkėjo adreso 1 eilutė 
(BT-50) 

Pagrindinė Pirkėjo adreso eilutė. 
Pavyzdinė reikšmė: Pagrindinė gatvė 1 

27.2.2 cbc:CityName Tekstas  0..1 Pirkėjo miestas 
(BT-52) 

Bendras miesto, miestelio ar kaimo, kuriame yra Pirkėjo adresas, pavadinimas. 
Pavyzdinė reikšmė: Vilnius 

27.2.3 cbc:PostalZone Tekstas  0..1 Pirkėjo pašto kodas 
(BT-53) 

Pirkėjo pašto kodas pagal atitinkamą pašto tarnybą. 
Pavyzdinė reikšmė: LT-10308 

27.2.4 cbc:CountrySubentity Tekstas  0..1 Pirkėjo šalies poskyris 
(BT-54) 

Pirkėjo šalies poskyris pagal šalies padalijimą (pvz. regionas). 
Pavyzdinė reikšmė: A regionas 

27.2.5 cac:Country -  1..1 Duomenų grupė: 
Šalies informacija 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama Pirkėjo šalies struktūra 

37.2.5.1 cbc:IdentificationCode Kodas  1..1 Pirkėjo šalies kodas 
(BT-55) 

Kodas, identifikuojantis šalį. 
Pavyzdinė reikšmė: LT 
Šalių kodai sąskaitoje PRIVALO būti koduojami naudojant ISO kodų sąrašą 3166-1 (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/ISO3166/) 

27.3 cac:PartyTaxScheme -  0..1 Duomenų grupė: 
Pirkėjo PVM mokėtojo 
informacija 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama Pirkėjo PVM mokėtojo informacija (jeigu Pirkėjas yra PVM 
mokėtojas būtina pildyti visus laukus duomenų struktūroje cbc:CompanyID ir cas.TaxScheme). 

27.3.1 cbc:CompanyID Identifikatorius  1..1 Pirkėjo PVM 
identifikatorius, Pirkėjo 
mokesčių registracijos 
identifikatorius 
(BT-48) 

Pirkėjo PVM identifikatorius (taip pat žinomas kaip Pirkėjo PVM mokėtojo kodas). 
Pavyzdinė reikšmė: LT999888777 
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Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

27.3.2 cac:TaxScheme -  1..1 Duomenų grupė: 
Mokesčių schemos 
informacija 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama šalies mokesčių schemos pavadinimo informacija 

27.3.2.1 cbc:ID Identifikatorius  1..1 Mokesčių schemos 
pavadinimas 

Turi būti nurodyta „VAT“. 

27.4 cac:PartyLegalEntity -  1..1 Duomenų grupė: 
Pirkėjo teisinė (juridinio 
asmens) informacija 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama Pirkėjo teisinė (juridinio asmens) informacija. 

27.4.1 cbc:RegistrationName Tekstas  1..1 Pirkėjo pavadinimas 
(BT-44) 

Pilnas oficialus pavadinimas, kuriuo Pirkėjas yra įregistruotas nacionaliniame juridinių asmenų 
registre 
Pavyzdinė reikšmė: Visas oficialus Pirkėjo pavadinimas LTD. 

27.4.2 cbc:CompanyID Identifikatorius  0..1 Pirkėjo teisinės 
registracijos 
identifikatorius 
(BT-47) 

Oficialaus registratoriaus išduotas identifikatorius, identifikuojantis Pirkėją kaip juridinį ar fizinį 
asmenį. 
Pavyzdinė reikšmė: 987654321 

27.5 cac:Contact -  0..1 Duomenų grupė: 
Pirkėjo kontaktų 
informacija 
(BG-9) 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama Pirkėjo kontaktinė informacija. 

27.5.1 cbc:Name Tekstas  0..1 Pirkėjo kontaktinis asmuo 
(BT-56) 

Juridinio ar fizinio asmens kontaktinis asmuo. 
Pavyzdinė reikšmė: Vardenis Pavardenis 

27.5.2 cbc:Telephone Tekstas  0..1 Pirkėjo kontaktinis telefono 
numeris (BT-57) 

Pirkėjo kontaktinis telefono numeris. 
Pavyzdinė reikšmė: 01234567 

27.5.3 cbc:ElectronicMail Tekstas  0..1 Pirkėjo kontaktinis el. pašto 
adresas 
(BT-58) 

Pirkėjo kontaktinis el. pašto adresas 
Pavyzdinė reikšmė: test.name@test.lt 

6.1.3 Duomenų grupės „Delivery“ duomenų aprašymas 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie tai, kur ir kada pristatomos prekės ir paslaugos, už kurias nurodyta sąskaitoje. 

Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

32 cbc:ActualDeliveryDate Data  0..1 Pristatymo data 
(BT-72) 

Prekių tiekimo ar paslaugų teikimo ar užbaigimo data. Formatas = "YYYY-MM-DD" 
Pavyzdinė reikšmė: 2017-12-01 

33 cac:DeliveryLocation -  0..1 Duomenų grupė: 
Prekių pristatymo vietos 
informacija 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie tai, kur pristatomos prekės 

33.1 cac:Address -  0..1 Duomenų grupė: Duomenų grupė, teikianti informaciją apie pristatymo adresą 
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Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

Pristatymo vietos adreso 
informacija 
(BG-15) 

33.1.1 cbc:StreetName Tekstas  0..1 Pristatymo adreso 1 eilutė 
(BT-75) 

Pagrindinė pristatymo adreso eilutė. 
Pavyzdinė reikšmė: Pagrindinė gatvė 1 

33.1.2 cbc:AdditionalStreetName Tekstas  0..1 Pristatymo adreso 2 eilutė 
(BT-76) 

Papildoma adreso eilutė adresu, kurią galima naudoti norint pateikti daugiau informacijos, 
papildančios pagrindinę eilutę. 
Pavyzdinė reikšmė: pašto kodas 356 

33.1.3 cbc:CityName Tekstas  0..1 Pristatymo miestas 
(BT-77) 

Pristatymo miesto, miestelio ar kaimo, kur pristatomos prekės, pavadinimas. 
Pavyzdinė reikšmė: Vilnius 

33.1.4 cbc:PostalZone Tekstas  0..1 Pristatymo pašto kodas 
(BT-78) 

Pristatymo pašto kodas pagal atitinkamą pašto tarnybą. 
Pavyzdinė reikšmė: LT-10308 

33.1.5 cbc:CountrySubentity Tekstas  0..1 Pristatymo šalies poskyris 
(BT-79) 
 

Pristatymo šalies poskyris pagal šalies padalijimą (pvz. regionas). 
Pavyzdinė reikšmė: A regionas 

33.1.6 cac:Country -  1..1 Duomenų grupė: 
Šalies informacija 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama pristatymo šalies struktūra 

33.1.6.1 cbc:IdentificationCode Kodas  1..1 Pristatymo šalies kodas 
(BT-80) 
  

Kodas, identifikuojantis šalį. 
Pavyzdinė reikšmė: LT 
Šalių kodai sąskaitoje PRIVALO būti koduojami naudojant ISO kodų sąrašą 3166-1 (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/ISO3166/) 

34 cac:DeliveryParty -  0..1 Duomenų grupė: 
Gavėjo, kuriam pristatomos 
prekės, informacija 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama įmonės (gavėjo), kuriai pristatomos prekės, informacija 

34.1 cac:PartyName -  1..1 Duomenų grupė: 
Gavėjo pavadinimo informacija 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama Gavėjo pavadinimo informacija 

34.1.1 cbc:Name Tekstas  1..1 Gavėjo, kuriai pristatomos 
prekės ir paslaugos, 
pavadinimas 
(BT-70) 

Gavėjo, kuriai pristatomos prekės ir paslaugos, pavadinimas. 
Pavyzdinė reikšmė: Gavėjo pavadinimas 

6.1.4 Duomenų grupės „AllowanceCharge“ duomenų aprašymas 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie nuolaidas, kurios taikomos visai sąskaitai. Taip pat duomenų grupėje pateikiama informacija apie kitus nei PVM mokesčius taikomus visai 

sąskaitai. 
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35 cbc:ChargeIndicator -  1..1 Požymis nuolaida ar 
mokestis 

Jeigu reikia nurodyti papildomų mokesčių informaciją nurodyti reikšmę „true“, o pranešdami apie 
nuolaidas nurodoma „false“ reikšmė. 
Pavyzdinė reikšmė: false 

36 cbc:MultiplierFactorNumeric Procentas  0..1 Sąskaitos nuolaidos 
arba mokesčio 
procentas 
(BT-94,BT-101) 

Sąskaitos nuolaidos arba mokesčio procentas, kuris gali būti naudojamas kartu su sąskaitos bazine suma 
apskaičiuojant nuolaidos arba mokesčio sumą. Norėdami nurodyti 20%, naudokite 20 reikšmę. 
Pavyzdinė reikšmė: 20 
Turi būti nurodytas, jei nurodytas laukas Sąskaitos nuolaidos arba mokesčio bazinė suma (BT-93, BT-
100) cbc:BaseAmount (49) 

37 cbc:Amount Suma  1..1 Sąskaitos nuolaidos 
arba mokesčio suma 
(BT-92,BT-99) 

Sąskaitos nuolaidos arba mokesčio (pvz. rinkliavos) suma be PVM. 
Turi būti suapvalinta iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė reikšmė: 200 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Jei nurodytas laukas Sąskaitos nuolaidos arba mokesčio bazinė suma (BT-93, BT-100) cbc:BaseAmount 
(49) ir Sąskaitos nuolaidos arba mokesčio procentas cbc:MultiplierFactorNumeric (47), suma turi būti 
lygi apskaičiuotai: 
Sąskaitos nuolaidos arba mokesčio bazinė suma cbc:BaseAmount (49) * 
Sąskaitos nuolaidos arba mokesčio procentas 
cbc:MultiplierFactorNumeric (47) / 100 
Apvalinama iki 2 skaičių po kablelio. 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

38 cbc:BaseAmount Suma  0..1 Sąskaitos nuolaidos 
arba mokesčio bazinė 
suma 
(BT-93,BT-100) 

Bazinė suma, nuo kurios skaičiuojama sąskaitos nuolaidos arba mokesčio suma panaudojant sąskaitos 
nuolaidos arba mokesčio procentą. 
Turi būti suapvalinta iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė reikšmė: 1000 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Turi būti nurodytas, jei nurodytas laukas Sąskaitos nuolaidos arba mokesčio procentas (BT-94, BT-101) 
cbc:MultiplierFactorNumeric (47) 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

39 cac:TaxCategory -  1..1 Duomenų grupė: 
Mokesčių kategorijos 
informacija 

Duomenų grupėje nurodoma informacija apie sąskaitos nuolaidoms ir mokesčiams taikomą PVM 
mokesčių kategoriją 

39.1 cbc:ID Kodas  1..1 Nuolaidos arba PVM 
mokesčio kategorijos 
kodas 
(BT-95,BT-102) 

Identifikatoriaus kodas, kuris nurodo kokiai PVM kategorijai taikoma sąskaitos lygio nuolaida arba 
mokestis. 
Pavyzdinė reikšmė: S 
Kodas nurodomas iš UNCL5305 kodų sąrašo (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/UNCL5305/) 
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39.2 cbc:Percent Procentas 
 

 0..1 Nuolaidos arba 
mokesčio PVM tarifo 
procentas 
(BT-96,BT-103) 

PVM tarifas, išreikštas procentais, taikomas dokumento lygio nuolaidai arba mokesčiui. 
Pavyzdinė vertė: 21 

39.3 cac:TaxScheme -  1..1 Duomenų grupė: 
Mokesčių schemos 
informacija 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama šalies mokesčių schemos pavadinimo informacija 

39.3.1 cbc:ID -  1..1 Mokesčių schemos 
pavadinimas 

Turi būti nurodyta „VAT“. 

6.1.5 Duomenų grupės „TaxTotal“ duomenų aprašymasTaip 

Duomenų grupė, kurioje kai pateikiamas detali PVM mokesčių informacija pagal visas PVM mokesčių kategorijas. 

Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

40 cbc:TaxAmount Suma  1..1 Sąskaitos bendra PVM 
suma apskaitos valiuta 
(BT-110, BT-111) 

Bendra PVM suma už sąskaitą arba visa PVM suma, išreikšta Pardavėjo šalyje priimta ar 
reikalaujama apskaitos valiuta. 
Turi būti suapvalinta iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė reikšmė: 486,25 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Suma turi būti lygi sumai, apskaičiuotai: 
Sumuojamos PVM kategorijos mokesčio sumos (BT-117) cbc:TaxAmount (52.2) 

41 cac:TaxSubtotal -  0..n Duomenų grupė: 
PVM išskaidymo duomenų 
grupė 
(BG-23) 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama informacija apie PVM suskirstymą pagal skirtingas 
kategorijas, tarifus ir nuolaidos priežastis. 

41.1 cbc:TaxableAmount Suma  1..1 PVM kategorijos 
apmokestinamoji suma 
(BT-116) 

Visų apmokestinamųjų sumų, kurioms taikomas konkretus PVM kategorijos kodas ir PVM 
kategorijos tarifas (jei taikomas PVM kategorijos tarifas), suma. 
Turi būti suapvalinta iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė vertė: 1945,00 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Suma turi būti lygi sumai, apskaičiuotai: 
Sumuojamos Sąskaitos eilutės sumos (BT-131) cbc:LineExtensionAmount (64) + 
sumuojamos Sąskaitos nuolaidos arba mokesčio sumos (BT-99) cbc:Amount (48) – 
sumuojamos Sąskaitos nuolaidos arba mokesčio sumos (BT-92) cbc:Amount (48) 
Traukiama tik vienodos PVM kategorijos duomenys.  
Mokestis, kai Požymis nuolaida ar mokestis cbc:ChargeIndicator (44) yra „true“ 
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Nuolaida, kai Požymis nuolaida ar mokestis cbc:ChargeIndicator (44) yra „false“ 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

41.2 cbc:TaxAmount Suma  1..1 PVM kategorijos mokesčio 
suma 
(BT-117) 

Bendra nurodytos PVM kategorijos PVM suma. 
Turi būti suapvalinta iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė vertė: 486,25 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Suma turi būti lygi sumai, apskaičiuotai: 
PVM kategorijos apmokestinamoji suma (BT-116) cbc:TaxableAmount (52.1) * 
PVM tarifo procentas (BT-119) cbc:Percent (52.3.2) / 100 
Apvalinama iki 2 skaičių po kablelio. 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

41.3 cac:TaxCategory -  1..1 Duomenų grupė: 
Mokesčių kategorijos 
informacija 

Duomenų grupėje nurodoma informacija apie mokesčių kategoriją 

41.3.1 cbc:ID Kodas  1..1 PVM mokesčio kategorijos 
kodas 
(BT-118) 

Identifikatoriaus kodas, kuris nurodo kokiai PVM kategorijas taikoma sumai. 
Pavyzdinė reikšmė: S (Standartinis mokesčio kodas) 
Jeigu neapmokestintos prekės, tai naudojamas Z kodas. 
Kodas nurodomas iš UNCL5305 kodų sąrašo (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/UNCL5305/) 

41.3.2 cbc:Percent Procentas  0..1 PVM tarifo procentas 
(BT-119) 

PVM tarifas išreikštas procentais. 
Pavyzdinė vertė: 21 

41.3.3 cbc:TaxExemptionReasonCode Tekstas  0..1 Atleidimo nuo PVM 
priežasties kodas 
(BT-121) 

Koduotas paaiškinimas, kodėl suma atleidžiama nuo PVM. 

41.3.4 cbc:TaxExemptionReason Tekstas  0..1 Atleidimo nuo PVM 
priežastis 
(BT-120) 

Tekstinis paaiškinimas, kodėl suma yra atleista nuo PVM arba kodėl PVM neapmokestinamas. 
Pavyzdinė reikšmė: neapmokestinama 

41.3.5 cac:TaxScheme -  1..1 Duomenų grupė: 
Mokesčių schemos 
informacija 

Duomenų grupėje nurodoma informacija apie mokesčių schemą 

41.3.5.1 cbc:ID -  1..1 Mokesčių schemos 
pavadinimas 

Turi būti nurodyta „VAT“. 

6.1.6 Duomenų grupės „LegalMonetaryTotal“ duomenų aprašymas 

Duomenų grupė, kurioje pateikiamos sąskaitos piniginės sumos. 
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42 cbc:LineExtensionAmount Suma  1..1 Sąskaitos eilutės grynoji suma 
(BT-106) 

Sąskaitos eilutės grynoji suma 
Visų sąskaitos eilučių grynųjų sumų sąskaitoje suma. 
Turi būti suapvalinta iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė vertė: 3800,0 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Suma turi būti lygi sumai, apskaičiuotai: 
Sumuojama visų sąskaitos eilučių Sąskaitos eilutės suma (BT-131) cbc:LineExtensionAmount (64) 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

43 cbc:TaxExclusiveAmount Suma  1..1 Visa sąskaitos suma be PVM 
(BT-109) 

Visa sąskaitos suma be PVM 
Turi būti suapvalinta iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė vertė: 3600.0 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Suma turi būti lygi sumai, apskaičiuotai: 
Sąskaitos eilutės grynoji suma (BT-131) cbc:LineExtensionAmount (53) – 
Sąskaitos nuolaidų suma (BT-107) cbc:AllowanceTotalAmount (56) + 
Sąskaitos kitų mokesčių suma (BT-108) cbc:ChargeTotalAmount (57) 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

44 cbc:TaxInclusiveAmount Suma  1..1 Visa sąskaitos suma su PVM 
(BT-112) 

Bendra Sąskaitos suma su PVM. 
Turi būti suapvalinta iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė vertė: 4500,0 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Suma turi būti lygi sumai, apskaičiuotai: 
Visa sąskaitos suma be PVM (BT-109) cbc:TaxExclusiveAmount (54) + 
Sąskaitos bendra PVM suma apskaitos valiuta (BT-110) cbc:TaxAmount (51) 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

45 cbc:AllowanceTotalAmount Suma  0..1 Sąskaitos nuolaidų suma 
(BT-107) 

Visų nuolaidų sąskaitoje suma. 
Turi būti suapvalinta iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė vertė: 200,0 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Suma turi būti lygi sumai, apskaičiuotai: 
Sumuojamos Sąskaitos nuolaidos arba mokesčio sumos (BT-92) cbc:TaxExclusiveAmount (54) 
Nuolaida, kai Požymis nuolaida ar mokestis cbc:ChargeIndicator (44) yra „false“ 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

46 cbc:ChargeTotalAmount Suma  0..1 Sąskaitos kitų mokesčių suma 
(BT-108) 

Visų sąskaitoje nurodytų kitų mokesčių suma. 
Turi būti suapvalintas iki 2 skaičių po kablelio. 
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Pavyzdinė reikšmė: 0,0 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Suma turi būti lygi sumai, apskaičiuotai: 
Sumuojamos Sąskaitos nuolaidos arba mokesčio sumos (BT-99) cbc:TaxExclusiveAmount (54) 
Mokestis, kai Požymis nuolaida ar mokestis cbc:ChargeIndicator (44) yra „true“ 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

47 cbc:PrepaidAmount Suma  0..1 Sumokėta suma (avansu) 
(BT-113) 

Iš anksto sumokėtų sumų suma. Turi būti suapvalintas iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė vertė: 1000,0 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

48 cbc:PayableRoundingAmount Suma  0..1 Apvalinimo suma 
(BT-114) 

Suma, kurią reikia pridėti prie sąskaitos sumos, kad būtų suapvalinta mokėtina suma. 
Turi būti suapvalinta iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė reikšmė: 0,0 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

49 cbc:PayableAmount Suma  1..1 Suma, kurią reikia sumokėti 
(mokėtina suma) 
(BT-115) 

Nemokėta suma, kurią prašoma sumokėti. Turi būti suapvalintas iki daugiausiai 2 skaičių po 
kablelio. 
Pavyzdinė reikšmė: 1000,0 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Suma turi būti lygi sumai, apskaičiuotai: 
Visa sąskaitos suma su PVM (BT-112) cbc:TaxInclusiveAmount (55) – 
Sumokėta suma (avansu) (B-113) cbc:PrepaidAmount (58) + 
Apvalinimo suma (BT-114) cbc:PayableRoundingAmount (59) 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

6.1.7 Duomenų grupės „InvoiceLine“ duomenų aprašymas 

Duomenų grupė teikianti informaciją apie atskiras sąskaitos eilutes. 

Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

50 cbc:ID Identifikatorius  1..1 Sąskaitos eilutės 
identifikatorius 
(BT-126) 

Sąskaitos eilutės eilės numeris sąskaitoje. 
Unikalus pateikiamoje sąskaitoje. 
Pavyzdinė vertė: 12 

51 cbc:Note Tekstas  0..1 Sąskaitos eilutės 
pastaba 

Tekstinė pastaba, kurioje pateikiama nestruktūrizuota informacija, susijusi su sąskaitos 
eilute. 
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(BT-127) Vertės pavyzdys: naujas gaminio numeris 12345 

52 cbc:InvoicedQuantity Kiekis  1..1 Sąskaitos eilutėje 
nurodytas kiekis 
(BT-129) 

Prekių (prekių ar paslaugų) kiekis, kuris apmokestinamas sąskaitos eilutėje. 
Pavyzdinė vertė: 100 
Privaloma nurodyti matavimo vieneto identifikatorių naudojant identifikavimo schemos 
@unitCode identifikatorių pagal UN/ECE kodų sąrašą (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/UNECERec20/) 

53 cbc:LineExtensionAmount Suma  1..1 Sąskaitos eilutės suma 
(BT-131) 

Bendra sąskaitos eilutės „grynoji“ suma. Grynoji suma (angl. NET) yra be PVM, t. y. 
įskaičiuoti nuolaidos ir mokesčiai, taip pat kiti atitinkami mokesčiai. 
Turi būti suapvalinta iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė vertė: 2145,00 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Suma turi būti lygi sumai, apskaičiuotai: 
Sąskaitos eilutėje nurodytas kiekis (BT-129) cbc:InvoicedQuantity (63) * 
Prekės grynoji kaina (cbc:PriceAmount (71.1) / 
Prekės kiekis cbc:BaseQuantity (71.2) + 
Sąskaitos eilutės bendra mokesčių suma 
(sumuojama cbc:Amount (69.5), kai cbc:ChargeIndicator (69.1) reikšmė yra „true“) - 
Sąskaitos eilutės bendra nuolaidų suma (sumuojama cbc:Amount (69.5), kai 
cbc:ChargeIndicator (69.1) reikšmė yra „false“). 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

54 cac:AllowanceCharge -  0..n Duomenų grupė: 
Informacija apie 
nuolaidas arba 
mokesčius taikomus 
sąskaitos eilutei 
(BG-27, BG-28) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie nuolaidas, kurios taikomos sąskaitos eilutei. Taip 
pat duomenų grupėje pateikiama informacija apie kitus nei PVM mokesčius taikomus 
sąskaitos eilutei. 

54.1 cbc:ChargeIndicator -  1..1 Požymis nuolaida ar 
mokestis 

Jeigu eilutei reikia nurodyti papildomų mokesčių informaciją - nurodyti reikšmę „true“, o 
jeigu eilutei taikoma nuolaida - nurodoma „false“ reikšmė. 
Pavyzdinė reikšmė: false 

54.2 cbc:AllowanceChargeReasonCode Kodas  0..1 Nuolaidos arba 
mokesčio priežasties 
kodas 
(BT-140, BT-145) 

Eilutės nuolaidos ar mokesčio priežastis, išreikšta kodu. Nuolaidoms turi būti naudojamas 
kodų sąrašo UNCL5189 poaibis (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/UNCL5189/), o mokesčiams taikomas 
kodų sąrašas UNCL7161 (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/UNCL7161/). 
Pavyzdinė reikšmė: 95 
Turi būti nurodytas šitas laukas arba cbc:AllowanceChargeReason (69.3) arba gali būti 
nurodyti abu. 



SF011. EINVOICING DUOMENŲ MODELIO IR DUOMENŲ PERDAVIMO APRAŠYMAS 
 

 

 58 

Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

54.3 cbc:AllowanceChargeReason Tekstas  0..1 Nuolaidos ar mokesčio 
priežasties 
pavadinimas 
(BT-139, BT-144) 

Eilutės nuolaidos ar mokesčio priežasties pavadinimas išreikštas tekstu. 
Pavyzdinė reikšmė: nuolaida 
Turi būti nurodytas šitas laukas arba cbc:AllowanceChargeReasonCode (69.2) arba gali būti 
nurodyti abu. 

54.4 cbc:MultiplierFactorNumeric Procentas  0..1 Nuolaidos arba 
mokesčio procentas 
(BT-138,BT-143) 

Eilutės nuolaidos arba mokesčio procentas. Norėdami nurodyti 20%, naudokite 20 reikšmę. 
Pavyzdinė reikšmė: 20 
Turi būti nurodytas, jei nurodytas laukas cbc:BaseAmount (69.6) 

54.5 cbc:Amount Suma  1..1 Nuolaidos arba 
mokesčio suma 
(BT-136,BT-141) 

Eilutės nuolaidos arba mokesčio (pvz. rinkliavos) suma be PVM. Turi būti suapvalintas iki 
daugiausiai 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė reikšmė: 200 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Jei yra nurodyta cbc:BaseAmount (69.6) ir cbc:MultiplierFactorNumeric (69.4), suma turi 
būti lygi apskaičiuotai: 
Nuolaidos arba mokesčio bazinė suma cbc:BaseAmount (69.6) * 
Nuolaidos arba mokesčio procentas cbc:MultiplierFactorNumeric (69.4) / 100 
Apvalinama iki 2 skaičių po kablelio. 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

54.6 cbc:BaseAmount Suma  0..1 Nuolaidos arba 
mokesčio bazinė suma 
(BT-137,BT-142) 

Bazinė suma, nuo kurios skaičiuojama eilutės nuolaidos arba mokesčio suma panaudojant 
nuolaidos arba mokesčio procentą. 
Turi būti suapvalinta iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė reikšmė: 1000 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Turi būti nurodytas, jei nurodytas laukas cbc:MultiplierFactorNumeric (69.4) 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

55 cac:Item -  1..1 Duomenų grupė: 
Prekės informacija 
(BG-31) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie prekes ir paslaugas, nurodytas sąskaitoje. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „Item“ duomenų aprašymas 

56 cac:Price -  1..1 Duomenų grupė: 
Kainos informacija 
(BG-29) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie prekių ir paslaugų kainą, nurodytą sąskaitos 
eilutėje. 

56.1 cbc:PriceAmount Suma  1..1 Prekės grynoji kaina 
(BT-146) 
  

Prekės kaina be PVM, atėmus prekės kainos nuolaidą. Prekės grynoji kaina turi būti lygi 
Prekės bruto kainai, atėmus Prekės kainos nuolaidą, jei jos pateikiamos abi. Prekės kaina 
negali būti neigiama. 
Pavyzdinė vertė: 23,45 
Kainos valiutos kodas privalo būti užkoduotas naudojant kodų sąrašą ISO 4217 (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/ISO4217/). 

56.2 cbc:BaseQuantity Kiekis  0..1 Prekės kiekis Prekės vienetų, kuriems taikoma kaina, skaičius. 
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(BT-149) Pavyzdinė vertė: 1 
Matavimo vienetams nurodyti naudojamas @unitCode schemos identifikatorius pagal 
UN/ECE kodų sąrašą (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/UNECERec20/) 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: QuantityType 

56.3 cac:AllowanceCharge -  0..1 Duomenų grupė: 
Nuolaidos informacija 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie prekės kainai taikomas nuolaidas 

56.3.1 cbc:ChargeIndicator -  1..1 Nuolaidų taikymo 
prekei požymis 

Privaloma nurodyti lauko reikšmė. Dėl taikomos nuolaidos yra „false“. 

56.3.2 cbc:Amount Suma  1..1 Prekės kainos 
nuolaidos suma 
(BT-147) 

Bendra nuolaida, atimama iš Prekės bruto kainos, norint apskaičiuoti Prekės neto kainą. 
Nuolaidos suma be PVM. Turi būti suapvalintas iki daugiausiai 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė reikšmė: 200 

56.3.3 cbc:BaseAmount Suma  0..1 Prekės bruto kaina 
(BT-148) 

Vieneto kaina be PVM (angl. GROSS), prieš atimant Prekės kainos nuolaidą. Negali būti 
neigiama. 
Pavyzdinė reikšmė: 1000 

6.1.8 Duomenų grupės „Item“ duomenų aprašymas 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie prekes ir paslaugas, nurodytas sąskaitoje. 

Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

57 cbc:Description Tekstas  0..1 Prekės/ paslaugos 
aprašymas 
(BT-154) 

Prekės / paslaugos aprašymas leidžia apibūdinti prekę ar paslaugą ir jos savybes išsamiau nei 
prekės pavadinimas. 
Pavyzdinė reikšmė: ilgas prekės aprašymas sąskaitos eilutėje 

58 cbc:Name Tekstas  1..1 Prekės / paslaugos 
pavadinimas 
(BT-153) 

Prekės / paslaugos pavadinimas. 
Pavyzdinė reikšmė: prekės pavadinimas 

59 cac:SellersItemIdentification -  0..1 Duomenų grupė: 
Pardavėjo prekės 
identifikatoriaus 
informacija 

Duomenų grupė, kurioje nurodoma Pardavėjo prekės identifikatoriaus informacija 

59.1 cbc:ID Identifikatorius  1..1 Pardavėjo priskirtas 
prekės 
identifikatorius 
(BT-155) 

Pardavėjo priskirtas prekės identifikatorius. 
Pavyzdinė reikšmė: 125478888 

60 cac:StandardItemIdentification -  0..1 Duomenų grupė: 
Prekės 
identifikatoriaus 
informacija 

Duomenų grupė, kurioje nurodoma prekės identifikatoriaus informacija 
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60.1 cbc:ID Identifikatorius  1..1 Prekės 
identifikatorius 
(BT-157) 
  

Prekės identifikatorius.  
Privaloma nurodyti prekės identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @schemeID kodą 
pagal ISO 6523 ICD kodų sąrašą 
(nuoroda  https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/ICD/) 
Pavyzdinė @schemeID reikšmė: 0160 (GTIN - Global Trade Item Number) 
Prekės identifikatoriaus reikšmė: 091512454545 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: CompanyIdType 

61 cac:OriginCountry -  0..1 Duomenų grupė: 
Prekės kilmės šalis 

Duomenų grupė, nurodanti prekės kilmės šalies informaciją. 
 

61.1 cbc:IdentificationCode Kodas  1..1 Prekės kilmės šalis 
(BT-159) 

Kodas, identifikuojantis šalį, iš kurios prekė kilusi. 
Vertės pavyzdys: CN 
Šalių kodai PRIVALO būti koduojami naudojant ISO kodų sąrašą 3166-1 (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/ISO3166/) 

62 cac:CommodityClassification -  0..n Duomenų grupė: 
Prekės kategorijos 
informacija 

Duomenų grupė, nurodanti prekės kategorijos informaciją 
 

62.1 cbc:ItemClassificationCode Identifikatorius  1..1 Prekės kategorijos 
(klasifikacijos) 
identifikatorius 
(BT-158) 

Kodas, skirtas prekėms klasifikuoti pagal jos tipą arba pobūdį. 
Pavyzdinė reikšmė: 9873242 
Privaloma nurodyti prekės kategorijos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @listID 
identifikatorių pagal UNCL7143 kodų sąrašą 
(nuoroda  https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/UNCL7143/). 
Pavyzdinė reikšmės: 
STI (liet. BVPŽ (bendrasis viešųjų pirkimų žodynas)) 
SUF (IMEI prekės kodas, naudojamas elektronikos prekėms) 
AW (Exhibit (liet. paroda, naudojama renginiams apibūdinti) 
SK (gaminio SKU kodas) 
GN (vaistų Generic kodas) 
Neprivaloma nurodyti prekės kategorijos identifikavimo schemos @listVersionID 
identifikatoriaus. 

63 cac:ClassifiedTaxCategory -  1..1 Duomenų grupė: 
Sąskaitos eilutės 
PVM informacija 
(BG-30) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie PVM, taikomą prekėms ir paslaugoms, nurodytoms 
sąskaitos eilutėje. 

63.1 cbc:ID Kodas  1..1 Sąskaitos eilutės 
prekės PVM 
kategorijos kodas 
(BT-151) 

Sąskaitoje nurodytos prekės PVM kategorijos kodas 
Vertės pavyzdys: S 
Kodas nurodomas iš UNCL5305 kodų sąrašo (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/UNCL5305/) 

63.2 cbc:Percent Procentas  0..1 Sąskaitoje 
nurodytos prekės 

PVM tarifas, išreikštas procentais, taikomas sąskaitoje nurodytai prekei (eilutei). 
Pavyzdinė vertė: 21 
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PVM tarifas 
procentais 
(BT-152) 

63.3 cac:TaxScheme -  1..1 Duomenų grupė: 
Mokesčių schemos 
informacija 

Duomenų grupėje nurodoma informacija apie mokesčių schemą 

63.3.1 cbc:ID -  1..1 Mokesčių schemos 
pavadinimas 

Turi būti nurodyta „VAT“. 

64. cac:AdditionalItemProperty     -  0..n     Duomenų grupė: 
Papildomi 
prekės  atributai 
(savybės) 
(BG-32) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie prekių ir paslaugų, kuriems išrašyta sąskaita faktūra, 
savybes (nebūtina naudoti). 
Pardavėjas gali nurodyti vienai prekei/ paslaugai daug prekių sąvybių (nėra ribojama kiek ir kokios 
papildomos informacijos apie parduodamą prekę gali pateikti pardavėjas). 
Panaudojimo pavyzdžiai: 
·         transporto bilieto pardavimo atveju galima nurodyti maršruto Nr,, pavadinimas, išlipimo 
vieta ar vežėjo Nr. ir kt. aktualūs transporto bilietui laukai. 
·         renginio bilietų pardavimo atveju galima nurodyti bilieto ID, renginio vieta, sėdėjimo vieta, 
renginio laikas ir kt. aktualūs renginiui apibūdinti unikalios savybių reikšmės. 
·         Vaistų pirkimo atveju nurodomos vaisto stiprumas, pakuotės dydis ir kt. aktualūs vaistams. 
·         Prekių (pvz. elektronikos) pardavimo atveju galima nurodyti prekių garantijos iki datą/ 
terminą, valstybės nustatytas laikmenos mokesčio dėl tuščios laikmenos /įrenginio 
kompensavimo aprašymas, modelis, spalva ir kt. prekę apibūdinantys atributai (sąvybės). 
Kiekvienoje prekės atributų grupėje (BG-32) turi būti nurodomi prekės atributo pavadinimas (BT-
160) ir prekės atributo reikšmė (BT-161). 
Reikšmių pavyzdžiai: 
Name = „Prekės spalva“; Value= “juoda”; 
Name = „Renginio vieta“; Value= “Šv.Kotrynos bažnyčia”; 

64.1 cbc:Name Tekstas  1..1 Prekės atributo 
(savybės) 
pavadinimas 

Prekės atributo pavadinimas 
Prekės atributo arba savybės pavadinimas. 
Vertės pavyzdys: spalva 

64.2 cbc:Value Tekstas  1..1 Prekės atributo 
(savybės) reikšmė 

Prekės atributo (sąvybės) reikšmė 
Prekės atributo ar savybės vertė.  
Vertės pavyzdys: juoda 

6.1.9 Duomenų grupės „PaymentsMeans“ duomenų aprašymas 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie sąskaitos apmokėjimą. 

Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

65 cbc:PaymentMeansCode Kodas - 1..1 Mokėjimo tipo kodas Mokėjimo tipo kodas, nurodantis, kaip tikimasi arba buvo atliktas mokėjimas. 
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(BT-81) Gali būti naudojamas kodo identifikatorius @name pagal  UNCL4461 kodų sąrašą  Payment means 
code (UNCL4461) 
Galimos reikšmės: 48 (Banko kortele) 
10 (jeigu mokama grynais). 
30 (mokėjimas kreditu perkeliant lėšas iš vienos sąskaitos į kitą) 
31 (mokėjimas debetu, perkeliant lėšas iš vienos sąskaitos į kitą) 
Pavyzdinė reikšmė: 30 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: PaymentMeansType 

66 cac:PayeeFinancialAccount - - 0..1 Duomenų grupė: 
Apmokėjimo 
informacija 
(BG-17) 

Duomenų grupė, kurioje nurodoma apmokėjimui reikalinga informacija (angl. credit transfer). 

66.1 cbc:ID Identifikatorius - 1..1 Mokėjimo sąskaitos 
identifikatorius 
(BT-84) 

Mokėjimo sąskaitos identifikatorius yra unikalus finansinės mokėjimo sąskaitos numeris, į kurią 
turėtų būti atliktas mokėjimas. Tai gali būti tarptautinis banko sąskaitos numeris - IBAN (International 
Bank Account Number). 
Pavyzdinė reikšmė: LT99991122222Pavyzdinė reikšmė: LT99991122222 

6.2 Duomenų grupės „CreditNote“ duomenų struktūra 

Duomenų grupės „CreditNote“ duomenų struktūra parengta pagal „Peppol BIS Billing 3.0 - November 2023 Release“ specifikaciją. 

Duomenų grupė teikianti pagrindinę sąskaitos (kurios tipas „Kreditinė sąskaita“) informaciją ir papildomai pridėtų dokumentų informaciją. 

Nr. Pavadinimas Tipas Ilgis Privalomumas Trumpas aprašymas Aprašymas 

1 cbc:CustomizationID Identifikatorius  1..1 Specifikacijos 
identifikatorius 
(BT-24) 

Specifikacijos identifikatorius yra kodas, pagal kurį galima nustatyti, kokios 
specifikacijos taisyklėms ir versijai atitinka duomenys, esantys siunčiamame 
dokumente. 
Specifikacija apibrėžia duomenų semantinį turinį, kardinalumus ir verslo taisykles, 
kurioms turi atitikti siunčiamas dokumentas. 
i.SAF/i.APS numatytoji reikšmė: 
urn:cen.eu:en16931:2017#compliant#urn:fdc:peppol.eu:2017:poacc:billing:3.0 

2 cbc:ProfileID Tekstas  1..1 Verslo proceso tipas 
(BT-23) 

Šis laukas nurodo verslo proceso kontekstą, kuriame atsiranda transakcija, kad 
Pirkėjas galėtų tinkamai tvarkyti gautą sąskaitą. Tai padeda nustatyti, kokiais 
būdais turi būti apdorota sąskaita ir kokios yra jos reikalavimai. Pavyzdžiui, 
skirtingi verslo procesai gali reikalauti skirtingų mokėjimo sąlygų, atsiskaitymo 
būdų ir pan. 
i.SAF/i.APS numatytoji reikšmė: urn:fdc:peppol.eu:2017:poacc:billing:01:1.0 

3 cbc:ID Identifikatorius  1..1 Sąskaitos numeris 
(BT-1) 

Sąskaitos numeris yra unikalus sąskaitos identifikavimo kodas. 
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Tai yra seka, kurios reikalaujama pagal Direktyvos 2006/112/EB 226 (2) straipsnį, 
kad vienareikšmiškai identifikuotų sąskaitas Pardavėjo verslo kontekste, laiko 
rėmelyje, operacinėje sistemoje ir įrašuose. Nenaudojama jokia identifikavimo 
schema. 
Pavyzdinė reikšmė: 33445566 

4 cbc:IssueDate Data  1..1 Sąskaitos išrašymo data 
(BT-2) 

Sąskaitos išrašymo data yra data, kada buvo išrašyta sąskaita (pvz. pardavimo 
metu atlikus apmokėjimą / generuojant pardavimo-kvitą). Formatas yra "YYYY-
MM-DD". 
Pavyzdinė reikšmė: 2017-11-01 

5 cbc:CreditNoteTypeCode Kodas  1..1 Sąskaitos tipo kodas 
(BT-3) 

Kodas, nurodantis sąskaitos funkcinį tipą. 
Sąskaitos tipo kodas privalo būti užkoduotas naudojant UNCL 1001 kodų 
klasifikatorių Credit note type code (UNCL1001 subset) 
Faktinė reikšmė: 381 – Credit Note - (1113) Document/message for providing 
credit information to the relevant party 

6 cbc:Note Tekstas  0..1 Sąskaitos pastaba 
(BT-22) 

Tekstinė pastaba, kurioje pateikiama nestruktūrizuota informacija, susijusi su visa 
sąskaita. Pavyzdžiui, bet kokio taisymo ar atmetimo priežastis. 
Pavyzdinė reikšmė: atkreipkite dėmesį į mūsų naują telefono numerį 33 44 55 66 

7 cbc:DocumentCurrencyCode Kodas  1..1 Sąskaitos valiutos kodas (BT-
5) 

Valiuta, kuria pateikiamos visos sąskaitos sumos, išskyrus bendrą PVM sumą 
apskaitos valiuta. 
i.SAF/i.APS numatytoji reikšmė: EUR 
Sąskaitos valiutos kodas privalo būti užkoduotas naudojant kodų sąrašą ISO 4217 
(nuoroda https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/ISO4217/). 

8 cbc:TaxCurrencyCode Kodas  0..1 PVM apskaitos valiutos 
kodas 
(BT-6) 

PVM apskaitos ir atskaitomybės tikslais naudojama valiuta, kuri priimta arba 
reikalaujama Pardavėjo šalyje. 
Naudojamas kartu su Sąskaitos bendra PVM suma apskaitos valiuta (BT-111), kai 
PVM apskaitos valiutos kodas skiriasi nuo sąskaitos valiutos kodo. 
i.SAF/i.APS faktinė reikšmė: EUR 
PVM apskaitos valiutos kodas privalo būti užkoduotas naudojant kodų sąrašą ISO 
4217 (nuoroda https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/ISO4217/). 

9 cbc:AccountingCost Tekstas  0..1 Pirkėjo apskaitos nuoroda 
(BT-19) 

Tekstinė reikšmė, nurodanti, kur Pirkėjo finansinėse sąskaitose užregistruoti 
atitinkami duomenys. 
Pavyzdinė vertė: 4217:2323:2323 

10 cbc:BuyerReference Tekstas  0..1 Pirkėjo nuoroda arba 
pirkimo užsakymo numeris 
(BT-10) 

Pirkėjui atpažįstamas identifikatorius arba nuoroda, naudojamas jo vidinėje 
sistemoje arba vidiniam naudojimui. 
Pavyzdinė reikšmė: abs1234 
Sąskaitoje turi būti nurodytas arba šis laukas (BT-10) arba Pirkimo užsakymo 
nuoroda (BT-13) cbc:ID (14.1). 

11 cac:InvoicePeriod -  0..1 Duomenų grupė: Informacija 
kurioje pateikiama 

Duomenų grupė, teikianti informacija apie tikslinamos sąskaitos faktūros aktualų 
laikotarpį.  
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informacija apie sąskaitos 
faktūros aktualų laikotarpį. 

11.1 cbc:StartDate Laikotarpis nuo  0..1 Sąskaitos faktūros 
laikotarpio pradžios data. 
(BT-73) 

Sąskaitos faktūros laikotarpio pradžios data. 
Pavyzdinė reikšmė: : 2017-10-01 

11.2 cbc:EndDate Laikotarpis iki  0..1 Sąskaitos faktūros 
laikotarpio pabaigos data. 
(BT-74) 

Sąskaitos faktūros laikotarpio pabaigos data. 
Pavyzdinė reikšmė: : 2017-10-31 

12 cac:BillingReference Ankstesnės 
sąskaitos 
faktūros 
nuoroda 

 0..n     Duomenų grupė: 
Informacija, kurioje 
pateikiama informacija apie 
vieną ar daugiau ankstesnių 
Sąskaitų faktūrų. 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama informacija apie vieną ar daugiau ankstesnių 
Sąskaitų faktūrų. 

12.1 cac:InvoiceDocumentReference Sąskaitos 
faktūros 
nuoroda  

 1..1 Duomenų grupė: 
Informacija, kurioje 
pateikiama informacija apie 
vieną ar daugiau ankstesnių 
Sąskaitų faktūrų. 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama informacija apie vieną ar daugiau ankstesnių 
Sąskaitų faktūrų.  

12.1.1 cbc:ID Tikslinamos 
sąskaitos 
faktūros serija 
ir numeris 

 1..1 Tikslinamos sąskaitos 
faktūros serija ir numeris 
(BT-25) 

Pardavėjo anksčiau išsiųstos sąskaitos faktūros identifikatorius. 
Pavyzdinė reikšmė:  inv123 

12.1.2 cbc:IssueDate Tikslinamos 
sąskaitos 
faktūros 
išrašymo data 

 0..1 Tikslinamos sąskaitos 
faktūros išrašymo data 
(BT-26) 

Ankstesnės sąskaitos faktūros išrašymo data. 
Pavyzdinė reikšmė:  2017-09-15 

13 cac:OriginatorDocumentReference -  0..1 Duomenų grupė: 
Pirkimo arba pirkimo dalies 
nuorodos 

 

13.1 cbc:ID Dokumento 
nuoroda 

 1..1 Pasiūlymo arba pirkimo 
dalies  nuoroda 
(BT-17) 

Kvietimo dalyvauti konkurse pirkimo arba pirkimo dalies su kuria susijusi sąskaita, 
identifikatorius. 
Pavyzdinė reikšmė: Pirkimo Nr. PPID-123 

14 cac:ContractDocumentReference -  0..1 Duomenų grupė: 
Sutarties nuorodos 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama sutarties dokumentų nuorodos (duomenų 
grupė naudojama, jeigu perkama pagal viešojo pirkimo procedūras B2G atveju, 
arba sandorio (sutarties) sudarymo atveju tarp Pirkėjo ir Pardavėjo B2B arba B2C 
atveju). 

14.1 cbc:ID Dokumento 
nuoroda 

 1..1 Sutarties nuoroda 
(BT-12) 

Sutarties identifikatorius. 
Pavyzdinė reikšmė: Sutarties Nr.123 
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15 cac:AdditionalDocumentReference -  0..n Duomenų grupė: 
Papildomi pagrindiniai 
dokumentai 
(BG-24) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie papildomus dokumentus. Papildomi 
patvirtinamieji dokumentai gali būti naudojami nurodant dokumento numerį, kurį 
žino gavėjas, išorinį dokumentą (nurodomą URL), arba kaip pridėta dokumentą, 
užkoduotą Base64 (pvz. garantija). 

15.1 cbc:ID Identifikatorius  1..1 Sąskaitos objekto papildomo 
dokumento  identifikatorius 
(BT-18, BT-122) 

Objekto, kurio pagrindu yra išrašyta sąskaita, identifikatorius, kurį suteikia 
Pardavėjas, arba papildomo dokumento identifikatorius (pvz. išrašyto kvito). 
Pavyzdinė reikšmė: AB23456 
Gali būti naudojamas sąskaitos objekto identifikavimo schemos @scheme kodas 
pagal UNCL 1153 klasifikatorių Invoiced object identifier scheme (UNCL 1153) 

15.2 cbc:DocumentTypeCode Kodas  0..1 Dokumento tipo kodas 
(BT-18) 

Jeigu nurodomas sąskaitos papildomas dokumentas, tai turi būti nurodytas kodas 
„130“. 
i.SAF/i.APS numatytoji reikšmė: 130 
Pildoma tik tuomet, jeigu struktūtoje „cac:Attachment" nėra prisegto dokumento 
ir nenurodyta „cbc:DocumentDescription“ reikšmė. 

15.3 cbc:DocumentDescription Tekstas  0..1 Papildomo dokumento 
aprašymas 
(BT-123) 

Patvirtinamojo dokumento aprašymas, pvz. žiniaraštis, naudojimo ataskaita, 
kvitas ir kt. 

15.4 cac:Attachment -  0..1 Duomenų grupė: 
Prisegtas failas 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama papildomų prisegtų dokumentų informacija. 

15.4.1 cbc:EmbeddedDocumentBinaryObject   0..1 Pridėtas dokumentas 
(BT-125) 

Prisegtas dokumentas, įterptas kaip dvejetainis objektas (Base64) arba pridėtas 
failas kartu prie sąskaitos. 
Nurodomas pridėto dokumento (failo) mime kodas naudojant @mimeCode 
schemos galimas klasifikatoriaus reikšmes pagal IANA Mime code (subset of IANA 
code list) Reikšmės pavyzdys: text/csv. 
Nurodomas pridėto dokumento (failo) pavadinimas naudojant @filename 
schemos reikšmę. Reikšmės pavyzdys: valandos praleistos.csv 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: 
EmbeddedDocumentBinaryObjectType 

16 cac:AccountingSupplierParty -  1..1 Duomenų grupė: 
Pardavėjo informacija 
(BG-4) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie Pardavėją. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „AccountingSupplierParty“ 
(Pardavėjas) →  „Party“ duomenų aprašymas 

17 cac:AccountingCustomerParty -  1..1 Duomenų grupė: 
Pirkėjo (kliento) informacija 
(BG-7) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie Pirkėją. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „AccountingCustomerParty“ 
(Pirkėjas) →  „Party“ duomenų aprašymas 

18 cac:PayeeParty -  0..1 Duomenų grupė: 
Mokėjimo gavėjo 
informacija 
(BG-10) 

Duomenų grupė, naudojama, kai mokėjimo gavėjas skiriasi nuo Pardavėjo. 
Ši duomenų grupė neprivaloma naudoti sąskaitos formavime ir nurodo mokėjimą 
atlikusios asmens informacija. Mokėjimo gavėjo informacija pateikiama, jeigu 
mokėjimą gavo kita įmonė. 
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Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „PayeeParty“ (Mokėjimo 
gavėjas) duomenų aprašymas 

19 cac:Delivery -  0..1 Duomenų grupė: 
Prekių pristatymo 
informacija 
(BG-13) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie tai, kur ir kada pristatomos prekės ir 
paslaugos, už kurias nurodyta sąskaitoje. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „Delivery“ duomenų 
aprašymas 

20 cac:PaymentMeans -  0..n Duomenų grupė: 
Mokėjimo informacija 
(BG-16) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie sąskaitos apmokėjimą. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „PaymentsMeans“ 
duomenų aprašymas 

21 cac:PaymentTerms -  0..1 Duomenų grupė: 
Apmokėjimo sąlygų 
informacija 

Duomenų grupė, kurioje pateikiama informacija apie apmokėjimo sąlygas 

21.1 cbc:Note -  1..1 Mokėjimo sąlygos 
(BT-20) 
  

Tekstinis mokėjimo terminų, taikomų mokėtinai sumai, aprašymas.  
Pavyzdinė reikšmė: apmokėjimas per 30 dienų. 
Jei Suma, kurią reikia sumokėti (mokėtina suma) (BT-115) cbc:PayableAmount 
(60) yra teigiama, turi būti nurodyta arba šis laukas (BT-20) arba Mokėjimo 
termino data (BT-9) cbc:DueDate (5) 

22 cac:AllowanceCharge -  0..n Duomenų grupė: Sąskaitos 
lygio informacija apie 
nuolaidas ir mokesčius 
(BG-20, BG-21) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie nuolaidas, kurios taikomos visai 
sąskaitai. Taip pat duomenų grupėje pateikiama informacija apie kitus nei PVM 
mokesčius taikomus visai sąskaitai. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „AllowanceCharge“ 
duomenų aprašymas 

23 cac:TaxTotal -  1..2 Duomenų grupė: 
Bendros mokesčių sumos 
informacija 

Duomenų grupė, kurioje kai pateikiamas mokesčių valiutos kodas, turi būti 
nurodomos dvi bendros mokesčių sumos, kur viena suma turi būti mokesčių 
tarpinė suma. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „TaxTotal“ duomenų 
aprašymas  

24 cac:LegalMonetaryTotal -  1..1 Duomenų grupė: 
Sąskaitos piniginės sumos 
(BG-22) 

Duomenų grupė, kurioje pateikiamos sąskaitos piniginės sumos. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „LegalMonetaryTotal“ 
duomenų aprašymas 

25 cac:CreditNoteLine -  1..n Duomenų grupė: 
Sąskaitos eilutes 
(BG-25) 

Duomenų grupė teikianti informaciją apie atskiras sąskaitos eilutes. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „CreditNoteLine“ duomenų 
aprašymas 

6.2.1 Duomenų grupės „CreditNoteLine“ duomenų aprašymas 

Duomenų grupė teikianti informaciją apie atskiras sąskaitos eilutes. 
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26 cbc:ID Identifikatorius  1..1 Sąskaitos eilutės 
identifikatorius 
(BT-126) 

Sąskaitos eilutės eilės numeris sąskaitoje. 
Unikalus pateikiamoje sąskaitoje. 
Pavyzdinė vertė: 12 

27 cbc:Note Tekstas  0..1 Sąskaitos eilutės pastaba 
(BT-127) 

Tekstinė pastaba, kurioje pateikiama nestruktūrizuota informacija, susijusi su sąskaitos 
eilute. 
Vertės pavyzdys: naujas gaminio numeris 12345 

28 cbc:CreditedQuantity Kiekis  1..1 Sąskaitos eilutėje nurodytas 
kiekis 
(BT-129) 
 

Prekių (prekių ar paslaugų) kiekis, kuris apmokestinamas sąskaitos eilutėje. 
Pavyzdinė vertė: 100 
Privaloma nurodyti matavimo vieneto identifikatorių naudojant identifikavimo schemos 
@unitCode identifikatorių pagal UN/ECE kodų sąrašą (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/UNECERec20/) 

29 cbc:LineExtensionAmount Suma  1..1 Sąskaitos eilutės suma 
(BT-131) 
 

Bendra sąskaitos eilutės „grynoji“ suma. Grynoji suma (angl. NET) yra be PVM, t. y. 
įskaičiuoti nuolaidos ir mokesčiai, taip pat kiti atitinkami mokesčiai. 
Turi būti suapvalinta iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė vertė: 2145,00 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Suma turi būti lygi sumai, apskaičiuotai: 
Sąskaitos eilutėje nurodytas kiekis (BT-129) cbc:InvoicedQuantity (63) * 
Prekės grynoji kaina (cbc:PriceAmount (71.1) / 
Prekės kiekis cbc:BaseQuantity (71.2) + 
Sąskaitos eilutės bendra mokesčių suma 
(sumuojama cbc:Amount (69.5), kai cbc:ChargeIndicator (69.1) reikšmė yra „true“) - 
Sąskaitos eilutės bendra nuolaidų suma (sumuojama cbc:Amount (69.5), kai 
cbc:ChargeIndicator (69.1) reikšmė yra „false“). 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

30 cac:AllowanceCharge -  0..n Duomenų grupė: 
Informacija apie nuolaidas 
arba mokesčius taikomus 
sąskaitos eilutei 
(BG-27, BG-28) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie nuolaidas, kurios taikomos sąskaitos eilutei. Taip 
pat duomenų grupėje pateikiama informacija apie kitus nei PVM mokesčius taikomus 
sąskaitos eilutei. 

30.1 cbc:ChargeIndicator -  1..1 Požymis nuolaida ar 
mokestis 

Jeigu eilutei reikia nurodyti papildomų mokesčių informaciją - nurodyti reikšmę „true“, o 
jeigu eilutei taikoma nuolaida - nurodoma „false“ reikšmė. 
Pavyzdinė reikšmė: false 

30.2 cbc:MultiplierFactorNumeric Procentas  0..1 Nuolaidos arba mokesčio 
procentas 
(BT-138,BT-143) 

Eilutės nuolaidos arba mokesčio procentas. Norėdami nurodyti 20%, naudokite 20 reikšmę. 
Pavyzdinė reikšmė: 20 
Turi būti nurodytas, jei nurodytas laukas cbc:BaseAmount (69.6) 

30.3 cbc:Amount Suma  1..1 Nuolaidos arba mokesčio 
suma 

Eilutės nuolaidos arba mokesčio (pvz. rinkliavos) suma be PVM. Turi būti suapvalintas iki 
daugiausiai 2 skaičių po kablelio. 
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(BT-136,BT-141) Pavyzdinė reikšmė: 200 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Jei yra nurodyta cbc:BaseAmount (69.6) ir cbc:MultiplierFactorNumeric (69.4), suma turi 
būti lygi apskaičiuotai: 
Nuolaidos arba mokesčio bazinė suma cbc:BaseAmount (69.6) * 
Nuolaidos arba mokesčio procentas cbc:MultiplierFactorNumeric (69.4) / 100 
Apvalinama iki 2 skaičių po kablelio. 
Kompleksinis elemento duomenų tipas aprašytas skyriuje: AmountType 

30.4 cbc:BaseAmount Suma  0..1 Nuolaidos arba mokesčio 
bazinė suma 
(BT-137,BT-142) 
  

Bazinė suma, nuo kurios skaičiuojama eilutės nuolaidos arba mokesčio suma panaudojant 
nuolaidos arba mokesčio procentą. 
Turi būti suapvalinta iki 2 skaičių po kablelio. 
Pavyzdinė reikšmė: 1000 
Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių ISO 4217 Currency codes. 
Turi būti nurodytas, jei nurodytas laukas cbc:MultiplierFactorNumeric (69.4) 

31 cac:Item -  1..1 Duomenų grupė: 
Prekės informacija 
(BG-31) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie prekes ir paslaugas, nurodytas sąskaitoje. 
Duomenų grupė aprašyta skyriuje: Duomenų grupės „Item“ duomenų aprašymas 

32 cac:Price -  1..1 Duomenų grupė: 
Kainos informacija 
(BG-29) 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie prekių ir paslaugų kainą, nurodytą sąskaitos 
eilutėje. 

32.1 cbc:PriceAmount Suma  1..1 Prekės grynoji kaina 
(BT-146) 

Prekės kaina be PVM, atėmus prekės kainos nuolaidą. Prekės grynoji kaina turi būti lygi 
Prekės bruto kainai, atėmus Prekės kainos nuolaidą, jei jos pateikiamos abi. Prekės kaina 
negali būti neigiama. 
Pavyzdinė vertė: 23,45 
Kainos valiutos kodas privalo būti užkoduotas naudojant kodų sąrašą ISO 4217 (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/ISO4217/). 

32.2 cbc:BaseQuantity Kiekis  0..1 Prekės kiekis 
(BT149) 
  

Prekės vienetų, kuriems taikoma kaina, skaičius. 
Pavyzdinė vertė: 1 
Matavimo vienetams nurodyti naudojamas @unitCode schemos identifikatorius pagal 
UN/ECE kodų sąrašą (nuoroda 
https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/UNECERec20/) 

32.3 cac:AllowanceCharge -  0..1 Duomenų grupė: 
Nuolaidos informacija 

Duomenų grupė, teikianti informaciją apie prekės sumai taikomas nuolaidas 

32.3.1 cbc:ChargeIndicator -  1..1 Nuolaidų taikymo prekei 
požymis 

Privaloma nurodyti lauko reikšmė. Dėl taikomos nuolaidos yra „false“. 

32.3.2 cbc:Amount Suma  1..1 Prekės kainos nuolaidos 
suma 

Bendra nuolaida, atimama iš Prekės bruto kainos, norint apskaičiuoti Prekės neto kainą. 
Nuolaidos suma be PVM. Turi būti suapvalintas iki daugiausiai 2 skaičių po kablelio. 
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(BT-147) Pavyzdinė reikšmė: 200 

32.3.3 cbc:BaseAmount Suma  0..1 Prekės bruto kaina 
(BT-148) 

Vieneto kaina be PVM (angl. GROSS), prieš atimant Prekės kainos nuolaidą. Negali būti 
neigiama. 
Pavyzdinė reikšmė: 1000 

6.3 Kompleksiniai tipai ir jų atributai 

Kompleksinis tipas Paprastasis 
tipas 

Naudojamas 
atributas 

Atributo 
privalomumas 

Atributo 
ilgis 

Atributo aprašymas 

InvoiceIdentifierShemeType decimal @scheme 0..1 3 Sąskaitos objekto identifikavimo schemos @scheme kodas pagal UNCL 1153 klasifikatorių. 
Reikšmė pildoma iš klasifikatoriaus INVOICE_OBJECT_IDENTIFIER_SCHEME_UNCL1153 
(https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/UNCL1153/) 

EmbeddedDocumentBinaryObjectType Base64Binary @mimeCode 1..1 128 Prisegto failo Mime tipas. 
Galimos reikšmės: 

• text/csv 

• application/pdf 

• image/png 

• image/jpeg 

• application/vnd.openxmlformats-officedocument.spreadsheetml.sheet 

• application/vnd.oasis.opendocument.spreadsheet 

@filename 1..1 256 Prisegto failo pavadinimas. 

Pavyzdinė reikšmė: Hours-spent.csv 

EndpointIdType normalizedString @schemeID 1..1 3 Elektroninio adreso identifikavimo schemos identifikatorius. 
 Reikšmė pildoma iš klasifikatoriaus ENDPOINT_ID_TYPE 
(https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/eas/) 

CompanyIdType normalizedString @schemeID 1..1 3 Privaloma nurodyti prekės identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @schemeID kodą 
pagal ISO 6523 ICD kodų sąrašą. 
Reikšmė pildoma iš klasifikatoriaus COMPANY_ID_TYPE 
(https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/ICD/) 

AmountType decimal @currencyID 1..1 3 Privaloma nurodyti valiutos identifikatorių naudojant identifikavimo schemos @currencyID 
identifikatorių. 
Reikšmė pildoma iš klasifikatoriaus CURRENCY 
(https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/ISO4217/) 

QuantityType decimal @unitCode 1..1 3 Privaloma nurodyti matavimo vieneto identifikatorių naudojant identifikavimo schemos 
@unitCode identifikatorių pagal UN/ECE kodų sąrašą (nuoroda Reikšmė pildoma iš 
klasifikatoriaus UNIT_OF_MEASUREMENT 
(https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/UNECERec20/)   

PaymentMeansType decimal @name  0..1 3 Gali būti naudojamas kodo identifikatorius @name pagal  UNCL4461 kodų sąrašą. 
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Kompleksinis tipas Paprastasis 
tipas 

Naudojamas 
atributas 

Atributo 
privalomumas 

Atributo 
ilgis 

Atributo aprašymas 

Reikšmė pildoma iš klasifikatoriaus PAYMENT_MEAN 
(https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/codelist/UNCL4461/)  

 


